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Mise en garde

L’information contenue dans ce guide est a titre informatif et ne devrait en aucun cas étre considérée comme un avis juridique ou
fiscal. Quiconque devrait toujours consulter son comptable ou fiscaliste avant d’entreprendre des actions basées sur I'information
se retrouvant dans ce guide.

Introduction

Ce guide a été préparé par la Financiére Banque Nationale — Gestion de patrimoine (« FBNGP ») afin de présenter les différents
feuillets fiscaux que vous pourriez recevoir de notre part. Vous retrouverez de I'information au sujet des T5, T3, T5008, T5013
ainsi que sur le sommaire des revenus de placements. Ce guide s’adresse plus particulierement aux particuliers résidents du
Canada. Les sociétés, les fiducies ainsi que les non-résidents canadiens devraient se référer a leur comptable ou fiscaliste afin
de les aider dans I'analyse de leur déclaration de revenus et de prestations. De plus, veuillez noter que ce document n’est pas
exhaustif sur la maniére dont doivent étre déclarés les différents revenus de méme que les gains et pertes en capital. Nous
recommandons fortement aux particuliers de consulter leur comptable ou fiscaliste afin de remplir adéquatement leur déclaration
de revenus et de prestations. Rappelons que ce guide se veut un résumé portant davantage sur la fiscalité fédérale. Cependant,
certaines provinces ont des exigences spécifiques qui devront étre considérées par les particuliers résidant dans ces provinces.
Toutefois, puisqu’au Québec I'administration fiscale est distincte, nous incluons certains commentaires et feuillets pour ces
résidents.

Liens utiles

Agence du revenu du Canada (ARC): https://www.canada.ca/fr/agence-revenu.html

ARC « Mon dossier » pour les particuliers :

https://www.canada.cal/fr/agence-revenu/services/services-electroniques/services-electroniques-particuliers/dossier-particuliers.html
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Echéancier afin de poster les différents feuillets fiscaux

Voici un tableau sommaire des différents feuillets ou formulaires canadiens potentiellement requis pour la préparation de votre
déclaration de revenus. Veuillez noter que I'émission de ces documents refléte les transactions et les revenus comptabilisés au
cours de I'année et que certains feuillets pourraient ne pas s’appliquer a votre situation. Avant de soumettre votre déclaration de
revenus et de prestations, nous vous prions de vous assurer que vous avez regu I'ensemble de vos feuillets. Vous éviterez ainsi de
devoir produire une déclaration de revenus modifiée. Notez que les sommaires de vos placements peuvent vous servir d’outils pour
la vérification des feuillets fiscaux.

Non enregistré

Type de revenu/frais Feuillet/Relevé Date limite d’envoi® Recu

Dividendes, intéréts, revenus T5/Relevé 3 et sommaire «Revenus de 28 février 2018

étrangers placement»

Intéréts payés et frais de placements ~ Sommaire «Revenus de placement» 28 février 2018

Gains et pertes réalisés T5008/Relevé 18 et sommaire 28 février 2018
«Transactions sur titres »

Revenus sur coupons détachés Sommaire «Intéréts et gains (pertes) 28 février 20183
en capital a déclarer (aux fins de
'impat) »

Distributions d’une fiducie? T3/Relevé 16 et « Sommaire de I’état 31 mars 2018
des revenus de fiducie »

Société en commandite T5013/Relevé 15 31 mars 2018*

Enregistré

Retrait d’un régime enregistré 28 février 2018

REER T4RSP/Relevé 2

FERR/FRV/FRRI T4RIF/Relevé 2

REEE T4A/Relevé 1

1— Date prescrite par le gouvernement.

2 — Comme indiqué préalablement, un sommaire personnalisé vous permet de vous assurer d’avoir regu I'ensemble de vos
feuillets.

3 — Ce sommaire n’est pas prescrit par le gouvernement, mais FBNGP s’engage a I'émettre a la date spécifiée si nécessaire.

4 — Puisque certaines fiducies et sociétés en commandite soumettent I'information a la date limite autorisée, il se peut que
vous receviez vos feuillets a la mi-avril.

Cotisations REER

60 premiers jours 2017 Vous devriez I'avoir regu en mars 2017.
Reste de 'année 2017 Vous devriez le recevoir en janvier 2018.
60 premiers jours 2018 Vous devriez le recevoir en mars 2018.
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Feuillet T3 — Etat des revenus de fiducie (répartitions et attributions) / Relevé 16

Si vous détenez des participations dans des fonds communs de placements, des fiducies de revenu, des fiducies de redevances
ou des fiducies de placement immobilier (FPI), vous recevrez un T3 ainsi qu'un sommaire de I'état des revenus de fiducie
spécifiant les montants et la nature de ces distributions versées dans votre compte. Si vous étes résident du Québec, vous
recevrez également un relevé 16.

Canada Revenue  Agence du revenu Year STATEMENT OF TRUST INCOME ALLOCATIONS AND DESIGNATIONS
i+l Agency du Canada Année 20XX ETAT DES REVENUS DE FIDUCIE (REPARTITIONS ET ATTRIBUTIONS) T3
Actual amount of eligible dividends Taxable amount of eligible dividends  Dividend tax credit for eligible dividends Capital gains Capital gains eligible for deduction
Montant réel des dividendes Montant imposable des dividendes Crédit dimpot pour dividendes Gains en capital Gains en capital admissibles pour
déterminés déterminés & = dédu
oJoo | oJoo | [ ofoo | P 273212J10 | [¥] oJoo |
Actual amount of dividends olher than Taxable amount of dividends other than Dividend tax credit for dividends other
eligible dividends eligible dividends than elighie dividends
Montant réel des dividendes autres que des Montant imposable des dividendes Crédit dimpdt pour dividendes autres. Other income Trust year end
dividendes déterminés. autres que des dividendes déterminés que des dividendes déterminés Autres revenus Fin d'année de la fiducie
2 32 3% 26 Year Month
& ofoo | [ 0joo | [ ofoo | [E]  53999]56 | el 14] s
Other information  BoX / Case Amount f Montant Box / Case Amount / Montant Footnotes - Notes
(see the back) NATIONAL BANK FINANCIAL
e 1155 METCALFE STREET
renseignements
(lisez le verso)
MONTREAL, QC H3B 459

Recipient's name (last name first) and address - Nom, prénom et adresse du bénéficiaire Trust's name and address — Nom et adresse de la fiducie

—> FIRST NAME SURNAME
PRENOM NOM

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

ADDRESS
ADRESSE .9,
Recipient identification number Account number Report code Beneficiary code : .
Numeéro didentification du béneficiaire Numéro de compte Code du genre de feuillet Code du bénéficiaire Pourg;{':;?:'z::‘::a::leg:;en:;a'ﬁ:
2] 0000000 ] .
3 000 [ qdooooooo | [Hr NIL | [*[a] lisez le verso.
RELEVE RL-16 (20XX -10)
O WALEKECEN L) Codedursent W 000000000
Revenus de fiducie dudermier el s |
|20%X | R | DO0000000
e Gaire; o capltal B Parmnd g o 1PTaRF - Moniant el Set dedendies C2- Monkand niel i dedency D- R e vemraste dosegnd drost & E- Rt  enbopese 3¢ sopiE
e [ i st ; .
oloo | ojoo | oo | ojoo | oloo | oloo
F-Apvetan o puersed] o 4uite G Aulirl fevesed e G o gl derraet drodd i [ Nerianl Erponable de dvidende - Lol d Impot pow Ohidendes K- Irnpit Minge ot s revran
trancan . s et d e # orfinare o et f
| oo | 28075 | ojoo | 000 | oloo | oloo
L Tt T S it he e Kb du P o4 Bl M Do Attt i L FITAEM  Wueds o HORIAR SObE S A A 1 ndcamr
hhd'u:?rm : £ e 1€ ; bt s i
oloo | ojoo | | [ 000|000 100D | XXX AT
pupnemenhy sorplemeniaoe
1 1 L1 1 b iy et
o i
Mam ef adveize du béniicaine, ot nom du sscond Stulsie, 18y a beu Ill.m-d'm
M e i o
PRENOM HOM
i e [ISHARES GDN ST BOND ETF
ADRESSE o ot aclerrse du feuciaing cu du lguidairur de secression
ADRESSE FINARCIERE BANQUE NATIONALE
1155 RUE METCALFE
MONTREAL GC
[EE 138 459
'mﬂm 2 - Copie du bénéficiaine i
Vous devez inclure cos données & votre déclaration de revenus Rebevi officiel - Revenu Québec
! ; ﬁ XAXX Foemulaine presorit — Prisdent-directeur glnéral

&1 conserver celle copie.)

Veuillez noter que les sociétés de fonds communs de placement (fonds mutuels) émettent généralement elles-mémes leurs
feuillets fiscaux. Vous devriez recevoir un feuillet T3 (relevé 16 au Québec) distinct pour chaque fonds mutuel. Ainsi, si vous
détenez un fonds mutuel de type « sociétés canadiennes » et un fonds mutuel de type « revenu fixe » de la Société Mutuelle
ABC inc., vous devriez recevoir deux feuillets T3 (relevé 16 au Québec) de la Société Mutuelle ABC inc., soit I'un pour le fonds
« sociétés canadiennes » et I'autre pour le fonds « revenu fixe ». Vous devrez attendre d'avoir regu tous vos feuillets avant de
remplir votre déclaration de revenus. Prendre note que plusieurs maisons de fonds émettent des feuillets T3 consolidés et dans
de telles circonstances, vous recevrez un seul feuillet (consolidé).

Vous pouvez désormais utiliser le systeme Mon dossier de 'ARC afin de faciliter votre déclaration de revenus. Toutefois,
veuillez noter que les feuillets T3 sont émis au nom de la fiducie et que vous ne trouverez pas de T3 au nom de FBNGP.
L’information indiquée sur vos feuillets T3 sera donc affichée dans Mon dossier au nom de chaque fiducie, et par conséquent,
afin de concilier tous ces montants, vous devez vous référer a votre Sommaire de I'état des revenus de fiducie.
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Le sommaire de ’état des revenus de fiducie

Le sommaire de I'état des revenus de fiducie est émis par FBNGP. Il vous donne les details par fiducie, la nature des
distributions ainsi que les cases associées en ordre chronologique. Ces informations vous permettront de concilier votre
feuillet T3 de chaque fiducie.

Les revenus pouvant apparaitre sur votre T3 incluent:
Intéréts et autres revenus
Dividendes déterminés de sociétés canadiennes imposables
Dividendes autres que déterminés de sociétés canadiennes imposables
Revenus étrangers non générés par une entreprise
Revenu de capital

Gain en capital
Les dépenses dans la section « payé par vous » sont principalement I'imp6t étranger retenu sur les revenus versés.

1155 RUE METCALFE SOMMAIRE DE LETAT DES REVENUS DE FIDUGIE 20XX
MOMNTREAL O
H38 430 {Excluant fonds mutueals)

Référence
IO

g Conaeliler en placement
PREMOM NOM MNOM PRENOM
ADRESSE Téibphone
ADRESSE NAS
ADRESSE Dﬁlﬂmﬁ}ﬂn

Résident
QUEBEC

MONTANT
DATE  GUANTITE DESCRIPTION CASES PAYE PAR VOUS PAYE A VOUS
20X THREL1S

VOTRE COMPTE CANADIEN XX-XXX-X

2014/06:30 20 ISHARES MSC| EMAG MKT ETF (2104 0.1
2014/06530 20 ISHARES MSCI EMAG MKT ETF (25/F) 3.68
201408530 20 ISHARES MSC| EMAG MKT ETF {34} 0,61
201400130 20 ISHARES MSC| EMAG MKT ETF {42 0.11
201501708 20 ISHARES MSC| EMRG MKT ETF [2104) 0.20
2015/01/08 20 ISHARES MSC| EMAG MKT ETF [25/F) .02
2015/01/06 20 ISHARES MSC| EMAG MKT ETF (34} 1.25
2015/01/08 20  ISHARES MSC| EMAG MKT ETF (2 0:23
{2174) GAINS EN CAPITAL 030
(25F) REVENLU ETRANGER MON TIRE D'UNE ENTREPRISE 11.80
{340L) IMPOT ETRANGER 1.88
{42y REVENU DE CAPITAL * 0.34
TOTAL
{2148} GAINS EN CAPITAL 0,30
(25F) REVENL ETRANGER MON TIRE D'UNE ENTREPRISE 11.80
(34} IMPOT ETRANGER 1.85

{2 REVENL DE CAPITAL * 0.34
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Voici une description plus détaillée de ces types de revenus:

Intéréts et autres revenus

Les intéréts et autres revenus sont reportés a la case 26 « Autres revenus » du feuillet T3. lIs incluent les intéréts ainsi que
les revenus de location (s'il y a lieu). Ces revenus se retrouvent a la case G — Autres revenus de votre relevé 16.

Dividendes provenant de sociétés canadiennes imposables

Le montant réel (non majoré) de dividendes déterminés regus par le détenteur d’unité est reporté a la case 49 du feuillet T3.
Ce montant n’est pas celui qui sera utilisé dans votre déclaration de revenus. Il s’agira plutét du montant imposable (majoré)
qui apparait a la case 50 du feuillet T3 qui devra étre inclus dans votre déclaration de revenus. Vous aurez cependant droit a
un crédit d'impét pour dividendes qui se trouve a la case 51 du feuillet T3. Les composantes de « dividende majoré » et de
crédit pour dividendes font partie du mécanisme d’intégration des revenus gagnés par une société. Puisque les dividendes
représentent une distribution des profits des sociétés aprés impots, il faut donc procéder a des ajustements (majoration et
crédit) afin de ne pas soumettre ce revenu a une double imposition.

Le montant réel de dividendes autres que déterminés regus par le détenteur est reporté a la case 23 du feuillet. Encore
une fois, ce n’est pas le montant qui sera utilisé dans la déclaration du particulier. C’est le montant de la case 32, soit le
montant imposable (majoré), qui devra étre reporté. Le crédit pour les dividendes autres que déterminés se retrouvera a la
case 39.

Dividendes provenant de sociétés étrangéres

Veuillez noter que les dividendes de sociétés étrangéres (américaines, européennes, etc.) seront reportés a la case 25.
Ces derniers n'ont pas a faire I'objet de majoration et ne donnent pas droit a un crédit d'imp6t, la mécanique d’intégration
s’appliquant seulement aux dividendes de sociétés canadiennes.

Revenu étranger non généré par une entreprise

A des fins fiscales canadiennes, il n’y a pas de différence entre les revenus d’intéréts ou de dividendes de source étrangére.
Tous les revenus de source étrangére recus par la fiducie se retrouveront dans la case 25 du feuillet T3. A noter que le revenu
étranger est généralement assujetti a une retenue d’'impdét étranger dans le pays d’origine. Bien que vous ayez regu le
montant aprés déduction de la retenue d’'impb6t étranger, vous devrez déclarer le montant brut. Vous ne pouvez pas déduire
directement le montant d’'impdét étranger du revenu brut, mais vous pourriez avoir droit a un crédit pour impdbt étranger pour
une partie de la retenue. La retenue d'impot étranger qui pourrait potentiellement vous donner droit a un crédit d'imp6t
étranger se retrouve a la case 34 du feuillet T3. Veuillez noter que si cet investissement est détenu dans un compte
enregistré, la retenue ne pourra pas étre récupérée par I'entremise du crédit d'impot étranger.

Gain en capital/Perte en capital

Les placements de la fiducie peuvent générer des gains (pertes) en capital en effectuant des dispositions de biens sous-
jacents. Seuls les gains en capital seront attribués aux détenteurs d’unités sur la base d’une répartition prévue par le
gestionnaire d’'investissement de la fiducie. Le gain en capital sera indiqué a la case 21 du feuillet T3. Le gain en capital
conservera sa nature. La moitié des gains en capital ne sont pas imposables et doivent réduire les pertes en capital par
ailleurs réalisées au cours de la méme année. Tous ces éléments sont traités dans I'annexe 3 — Gains (ou pertes) en capital
en 2017 de votre Déclaration de revenus et de prestations.

Revenu du capital

Le montant de la case 42 représente une distribution ou un remboursement de capital de la fiducie. A noter que ce montant
n’est pas imposable et n’a pas a étre inclus dans la déclaration de revenus. Cependant, ce montant doit étre pris en
considération lors du calcul de votre prix de base rajusté (« PBR ») de vos unités de fiducie. Le remboursement de capital
viendra réduire votre PBR. Veuillez conserver cette information afin de valider que votre courtier a été en mesure de faire cet
ajustement a votre PBR.
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FAQ - Feuillet T3

Mon feuillet T3 et mon Sommaire de I'état des revenus de fiducie font mention d’'un gain en capital, mais je n’ai rien
regu dans mon compte; dois-je déclarer ces sommes ?

Oui, il faut généralement déclarer ces sommes. Les fonds communs de placement attribuent parfois des gains en capital,
souvent nommés « distributions fantdmes » sans qu’il y ait de paiement réel dans le compte. Il faut généralement, par la suite,
faire un ajustement du PBR si votre courtier ne le fait pas. Afin d’avoir I'information précise sur ces distributions, veuillez vous
référer au site Internet du fonds commun de placement en question.

Pourquoi ai-je regu mon feuillet T3 si tard pendant le mois d’avril ?

Les sociétés de fiducie doivent elles-mémes produire des déclarations de revenus. La coordination entre la production de
leurs déclarations et I'émission des feuillets fait en sorte qu’ils attendent parfois jusqu’a la limite prescrite (c'est-a-dire 90 jours
aprés la fin de I'année) avant de fournir aux émetteurs les données nécessaires a la production des T3, ce qui engendre des
délais de production.

Pourquoi ai-je regu un feuillet T3 modifié ?

Comme mentionné précédemment, les sociétés de fiducie produisent I'information sur leurs distributions trés tardivement afin
d’étre en mesure de coordonner avec leurs propres déclarations. Parfois, des corrections sont nécessaires aprés la date limite
et peuvent découler d’ajustements ou d’erreurs relevés dans leurs déclarations de revenus, entre autres.

J’ai regu un feuillet T3 de FBNGP. Je ne trouve toutefois aucun feuillet T3 émis par FBNGP dans le systéme Mon dossier
de I'ARC. Pourquoi ?

Les feuillets T3 sont émis par FBNGP, mais au nom de la fiducie. Les revenus indiqués sur le T3 que vous avez regu seront
donc affichés au nom de la fiducie dans le systéme Mon dossier. Vous ne trouverez pas de T3 au nom de FBNGP. Afin de
concilier I'information par fiducie indiquée a Mon dossier, vous devez vous référer aux détails inscrits & votre Sommaire de
I'état des revenus de fiducie.
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Feuillet T5 — Etat des revenus de placement / Relevé 3

Le feuillet T5 fait état des revenus de dividendes, des intéréts ainsi que des imp0ts étrangers payés sur vos investissements
détenus dans un compte non enregistré. Vous recevrez aussi un Relevé 3 si vous étes résident du Québec. Les montants figurant
dans les cases du feuillet T5 représentent les totaux indiqués sur le Sommaire « Revenus de placements ». Si vous détenez un
compte libellé en devises américaines, vous recevrez un T5 distinct pour ce compte. Veuillez noter que le feuillet ne sera pas émis
si le total des revenus de placements est inférieur a 50 $. Vous devez cependant inclure tout de méme ces revenus dans votre
déclaration de revenus. A noter que le T5 n’inclut pas les revenus des obligations & escompte, tels que les bons du Trésor et

les papiers commerciaux, mais ceux-ci doivent aussi étre déclarés.

Si vous détenez des actions d’une société a actions scindées (« split corp »), vous recevrez un T5 additionnel pour les dépenses
et les revenus liés aux placements dans cette catégorie de titres. De plus, vous pourriez également recevoir un T5 si vous étes
détenteur d’actions de sociétés de placement immobilier « FPI» ou d’actions de Fonds d’investissement a capital limité aux Etats-

Unis.

De plus, les fonds communs constitués en société (et non en fiducie) émettent également des feuillets T5 pour déclarer leurs
distributions de dividendes et attributions de gains en capital.

Agence du revenu

Canada Revenue T5 STATEMENT OF INVESTMENT INCOME Year
du Canada

Agency ETAT DES REVENUS DE PLACEMENTS 20XX
Dividesnds from Canadian corpormtions — Dividendes de socéiis canadiennes Federsl credit - Crédit fédéral Année
E] Actunl amount of eiligle dhidonds E‘ Taable amourt of aligible dividends EJ Cdan ‘::;’:":j'-a"' elgale ﬂ Interest from Canadian sources |18
1188.74 1640.46

246.38
Montant réal dos dhvidendes déterminés R "":‘._j"""'“:“-""-"“’“ Crédi impit pour dividendes dterminds
i

i+l

Protected B / Protégé B
when completed / une fois rempli

Capital gains dividends

Intéeréls de source canadienne Dividendes sur gains en capital

0] emansamag |11 coarmecpba s |12] Cosorom cqnmina | 21] Report Code [22] Recpient deriifcation number | 23] Redient type
o 000 000 000 1
et || R O || e e e Code cu feullet |  Numéro dicentficaon o béndfiiare | Typs de bénéficiaire
Ofther i i
o [25 ][ 49.98] [16 ]| 7.49] [ ]|
{voir au verso) Eox | Case Amount / Montant Box [ Case Amaount / Montant Box | Case Amount / Montant

Recipient's name (last name first) and address — Nom, prénom et adresse du bénéficiaire
—» FIRST NAME SURNAME
PRENOM NOM
ADDRESS

Payer's name and address — Nom el adresse du payeur
FINANCIERE BANQUE NATIONALE
1155 RUE METCALFE
MONTREAL QC

ADRESSE H3B 459
Currency and identification codes = - For information, see the back.
Codes de devise et cidentficaton ™ I CaD | | | | AAXXAX Pour obtenir des r i

a its,
Recipient account H
Numéro de comple du béndficiaine lisez le verso.

. Fichéers da

Foraign currency
Devises étrangéres
Frivacy Act, Personal Information Bank number CRA PPU 150 and CRA PPU 005 / Loi sur i3 das el P
T5 (XX)

Transit - Succursale

ARC PPU 150 a1 ARC PPU 005

RELEVE e fiLo3 . F (20 - b0
Revenus de placement M [ledimed Gokdrine e |_ 000G boo gox
l2oxx | r | cap | 000 000 000
N - Moslet il o déteroren AT borted sl S dhy. it B- Moot wirchbie it dakdievh £ Dol efempli poar hviendi B
| 45427 |06 oloo | 62668934 | 7460]03 | 3787773
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Pour batir votre avenir financier

Dividendes de sociétés canadiennes imposables

Essentiellement, les incidences fiscales associées a un dividende dépendront du type de dividende que vous avez regu. Un
dividende payé par une société canadienne imposable peut étre classé trés généralement comme un « dividende déterminé » ou
un « dividende autre qu'un dividende déterminé ». Les incidences fiscales et les taux appliqués a chaque type de dividende
reflétent I'imposition sous-jacente du revenu gagné dans la société. En d'autres termes, le revenu des sociétés qui a été imposé a
un taux plus élevé (c'est-a-dire le taux général d'imposition des sociétés) peut étre payé comme « dividendes déterminés » et donc
imposé, entre vos mains, a un taux d'imposition inférieur. Les gains qui ont été imposés a un taux d'imposition moins élevé seront
payés sous forme de « dividendes autres que les dividendes déterminés » et vous seront imposés a un taux d'imposition plus
élevé. Enfin, les dividendes que vous recevez de sociétés canadiennes imposables seront assujettis a une majoration et a un
crédit d'imp6t pour dividendes. Un tel mécanisme est mis en place afin d’'uniformiser le traitement fiscal en assujettissant au méme
fardeau fiscal le revenu de tout contribuable, qu’il soit gagné directement par un particulier ou gagné par une société avant d’étre
versé au particulier (« concept d'intégration »).

1 - Dividendes déterminés

Les dividendes déterminés qui vous sont versés durant 'année se trouvent a la case 24 du feuillet T5. Toutefois, ce n’est
pas le montant que vous devrez reporter dans votre déclaration, mais le montant majoré qui se trouve a la case 25 —
montant imposable de dividendes déterminés. Ce montant est celui de la case 24 multiplié par 1,38. De plus, vous
retrouverez a la case 26 le crédit d'imp6t pour dividendes déterminés.

2 — Dividendes autres que des dividendes déterminés (ou dividendes ordinaires)

Les dividendes autres que des dividendes déterminés qui vous ont été versés pendant 'année se retrouvent a la case 10
du feuillet T5. Toutefois, ce n’est pas le montant que vous devrez reporter dans votre déclaration, mais le montant majoré
qui se trouve a la case 11 du T5. Ce montant est celui de la case 10 multiplié par 1,17. De plus, vous retrouverez a la case
12 du T5 le crédit d'impot pour les dividendes ordinaires.

Revenus étrangers

Les revenus de dividendes ou d’intéréts ou de toute autre nature de source étrangére figurent a la case 15 du T5. L'impd6t payé au
pays étranger a I'égard de ces revenus est inscrit a la case 16 du T5 (case G du Relevé 3). Tous les types de revenus étrangers
sont regroupés dans la méme case, la fiscalité canadienne ne faisant aucune distinction entre ces derniers. lls sont imposés de la
méme maniére. Le mécanisme de crédit d’'impdt étranger vous permettra de récupérer une portion de I'imp6t payé dans le pays
étranger dans votre déclaration.

Réorganisation étrangére avec dérivation («spin off»)

A des fins fiscales canadiennes, lorsqu’une société étrangére procéde a une réorganisation et distribue des actions d’une nouvelle
société, la valeur des nouvelles actions doit étre reportée comme un dividende étranger (case 15 du relevé T5) lorsque les actions
sont détenues dans un compte non enregistré. L’événement est donc généralement imposable au Canada, et ce, méme si ce
dernier peut étre décrit comme n’ayant pas d’'impact fiscal dans le pays étranger.

Cependant, un report d'impét est possible lorsque la réorganisation de la société étrangere satisfait certains criteres de /a Loi de
I'impét sur le revenu (Loi qui régit I'impét fédéral canadien). Afin de profiter de ce report, I'une des exigences est que les sociétés
étrangeres doivent fournir a I’Agence du revenu du Canada (« 'ARC ») de l'information sur leurs réorganisations. Les sociétés
étrangéres autorisent généralement 'ARC a publier le fait que leurs actions sont admissibles a ce report. Ainsi, les
réorganisations étrangéres admissibles se retrouvent généralement sur le site de ’'ARC a I'adresse suivante :

https://www.canada.cal/fr/agence-revenu/services/impot/entreprises/sujets/reorganisations-societe-etrangere-derivation-admissibles.html

Veuillez cependant noter que méme lorsque la réorganisation étrangére est admissible au report d'impét, le montant doit tout de
méme apparaitre sur le feuillet T5 (case 15). Ainsi, afin que vous puissiez vous prévaloir du report d'impdt, vous devrez suivre la
procédure stipulée sur le site de I'ARC a I'adresse suivante :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/entreprises/sujets/renseignements-actionnaires-canadiens.html
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Intéréts courus

Les intéréts courus durant I'année sur les titres d’'emprunt a escompte (p. ex. coupons détachés et obligations résiduelles) et les

titres d’emprunt a intérét composé (p. ex. certificat de placement garanti) doivent étre déclarés chaque année, méme si les intéréts

ne sont pas versés. Ces intéréts sont inclus dans votre T5 a la case 13 a I'exception des intéréts sur les coupons détachés et les
obligations résiduelles qui figurent sur un relevé distinct prévu a cet effet.

Transfert de titres vers un compte enregistré

Si des obligations d’épargne ou d’autres types d’obligations sont transférées avec les intéréts courus a un régime enregistré
d’épargne-retraite (« REER »), a un fonds enregistré de revenu de retraite (« FERR »), a un compte d’épargne libre d'impot
(« CELI ») ou un régime enregistré d’épargne-études (« REEE »), ces derniers seront inclus sur le feuillet T5 et figureront

également sur le Sommaire revenus de placement.

Sommaire revenus de placement

Ce sommaire récapitule par ordre chronologique I'ensemble des revenus de placements portés a vos comptes non enregistrés

durant la période.

De plus, il contient des renseignements sur les intéréts que vous avez payés durant 'année, par exemple les intéréts sur le solde
débiteur des comptes sur marges ou les intéréts courus payés au moment de I'achat d’une obligation. Les intéréts courus qui ont
été payés ne doivent pas étre déduits des autres intéréts regus. lls devront étre ajoutés aux autres frais financiers si ces derniers
sont déductibles. Notez que les frais d’administration annuels d’'un REER, d’un FERR, d’un CELI ou d’'un REEE ne sont pas

déductibles et ce, méme si acquittés par I'entremise de sommes d’un compte non enregistré.
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Feuillet T5008 - Déclaration d’opération sur titres / Relevé 18

Si vous avez vendu des titres de votre compte non enregistré au cours de I'année, vous recevrez un feuillet T5008. Si vous étes
résident du Québec, le T5008 / RL-18 contient également I'information nécessaire afin de compléter votre déclaration de revenus
provinciale.
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La case 20 du feuillet T5008 représente le colt ou la valeur comptable. Il s’agit du co(t initial versé ou payable pour des titres ou
des placements. A noter que le montant indiqué & la case 20 ne représente pas nécessairement le prix de base rajusté (PBR)
nécessaire aux calculs du gain ou de la perte fiscal(e). Notez que lorsque la case 20 du feuillet T5008 est vide c’est parce que
linstitution n’a pas I'information exacte a ce sujet, vous devrez vérifier dans vos dossiers pour déterminer le PBR afin de pouvoir
calculer votre gain ou votre perte. Attention, si vous utilisez des feuillets numérisés, vous devez ajouter manuellement dans
'annexe 3, le prix de base ajusté, sinon le gain sera surévalué. Veuillez trouver ci-aprés une section qui vous expliquera le
concept de PBR fiscal.

Comment se calcule le gain ou la perte en capital?

La perte ou le gain fiscal(e) se calcule comme suit : produit de disposition moins PBR fiscal moins dépenses engagées pour
vendre 'immobilisation. Ainsi, le PBR fiscal sert a calculer, au moment de la disposition, la perte ou le gain fiscal(e) du
contribuable.

Produit de disposition

Il s’agit du montant regu ou a recevoir en contrepartie d’'un bien, soit généralement le prix de vente du bien. La case 21 du T5008
représente le produit de disposition avant commission ou frais déboursés.



Pour batir votre avenir financier

Commission ou frais

Le T5008 indique également les commissions ou frais déboursés. lls sont nécessaires pour compléter le calcul du gain
ou de la perte fiscal(e) comme mentionné précédemment.

PBR aux fins fiscales

C’est généralement le colt d’acquisition d’un titre avec certains ajustements a la hausse ou a la baisse. Par exemple, les frais de
courtage ou de commissions sont ajoutés au PBR et pour certains titres, les distributions de capital viennent réduire le PBR.

Régles spéciales pour les biens identiques

Lorsqu’une personne acquiert des titres identiques a des colts variés, un PBR moyen doit étre calculé aprés chaque achat. Les
dispositions de biens identiques n’ont aucune incidence sur le PBR. L’ARC considére que les biens identiques sont des biens qui
sont semblables en prenant compte des points importants, de sorte qu’un acheteur éventuel n’aura pas de préférence pour I'un

plutdét que pour l'autre. Par exemple, les actions d’'une méme catégorie du capital-actions d’'une société ou les unités d’'une fiducie
de fonds communs de placement seront considérées comme des biens identiques.

Voici le lien de 'ARC qui explique, de maniére détaillée, le calcul des gains et pertes de biens en immobilisations :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/sujets/tout-votre-declaration-revenus/declaration-revenus/

remplir-declaration-revenus/revenu-personnel/ligne-127-gains-capital/calculer-declarer-vos-gains-pertes-capital.html

L’exemple suivant démontre le calcul du PBR moyen pour les actions d’'une méme catégorie d’actions pour la société ABC inc., soit

un calcul du PBR moyen pour les biens identiques :

Société
inc.
Date

10-févr

12-mars
15-mars
25-juil

ACHAT
ACHAT
VENTE
ACHAT

A

Nombre
d’actions
achetées ou
vendues

0
150
(50)
200

B

Prix achat/
prix de
vente

12

Date de réglement vs date de la transaction

Une disposition fiscale est déclenchée a la date de reglement et non a la date ou 'ordre de la transaction est donné.

Conversion en dollars canadiens

Total
(AxB)

1200
1350
400
1000

Total
actions

100
250
200
400

PBR moyen
fiscal

1200
2550
2040
3040

D

PBR moyen
fiscal
par action

12
10,2
10,2

7,6

Gains
(pertes)
C-(A xD)

(110)

Il est important de noter que toute I'information qui est reportée sur la déclaration de revenus doit étre en dollars canadiens (sauf
pour quelques exceptions). De plus, le PBR fiscal doit étre calculé en dollars canadiens, et ce, méme si le titre (canadien ou
étranger) est libellé dans une autre devise. Ainsi, ce sont les taux de change en vigueur au moment de 'achat et de la disposition
qui doivent étre utilisés aux fins du calcul du PBR et du produit de distribution respectivement et ce, afin de calculer le gain ou la
perte. Cependant, tel que le mentionne '’ARC sur son site Internet, elle permet d'utiliser le taux de change annuel moyen lorsque
les transactions s’échelonnent sur toute I'année, comme le fait de recevoir des dividendes ou des intéréts, ce qui n’est pas le cas
pour le calcul du PBR, du produit de distribution et du gain/perte en capital.
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Rapport de gains et pertes réalisés

Votre conseiller en placement de la Financiére peut vous fournir un Rapport des gains et pertes réalisés. Ce rapport est un outil qui
facilitera la collecte de données pour les contribuables qui doivent remplir Fannexe 3 de leur Déclaration de revenus et de prestations.
Le Rapport de gains et pertes réalisés n’est pas parfait et le client ou son comptable devra faire une analyse afin de déterminer
comment remplir adéquatement 'annexe 3. Ainsi, il se peut que le colt indiqué dans le Rapport de gains et pertes réalisés ne soit pas le
cout fiscal (par exemple, vous détenez ce méme bien dans un autre compte non enregistré ou lorsque des ajustements n'ont pas été
effectués). Veuillez trouver ci-aprés un modéle du Rapport de gains et pertes réalisés, ainsi qu’une bréve description des données qu'il
contient.
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® 6 0 090 90600 6 O© O

® 6

ments du rapport
DATE DE REGLEMENT : date ou la transaction devient payable servant également & calculer le nombre de jours de
détention du titre.

TYPE : type de transaction qui déclenche un calcul de gains et/ou pertes. Mis a part une vente, il existe d’autres types de
disposition comme une échéance, une cotisation en biens ou un remboursement. Ces transactions doivent nécessairement
apparaitre sur le Rapport de gains et pertes réalisés.

QUANTITE : représente le nombre d’'unités vendues, cotisées ou remboursées lors de la transaction. Notez que pour un
méme titre, les transactions sont présentées séparément.

DESCRIPTION : description du titre tel que présenté dans tous les rapports ainsi que sur les relevés de la firme.

PRIX UNITAIRE : cours du titre au moment de la vente, de la cotisation ou du remboursement.

PRODUIT DE DISPOSITION : montant total net de la disposition. Si la transaction est assujettie a des frais de courtage,
ceux-ci ont déja été soustraits du total.

PBR UNITAIRE : colt déboursé a I'acquisition du titre par unité.

PRIX DE BASE RAJUSTE : équivaut a la valeur comptable ou & la valeur aux livres ajustée a la suite d'une distribution,
d'un retour de capital ou d'un réinvestissement de dividendes.

GAIN (OU PERTE): équivaut a la différence entre le « PRIX DE BASE RAJUSTE » et le « PRODUIT DE DISPOSITION ».
Si le résultat est positif, il s’agit d’'un gain et s'il est négatif, il s’agit d’'une perte..

% GAIN (OU PERTE): ce pourcentage est obtenu en divisant le montant du gain (ou de la perte) par le montant
« PRIX DE BASE RAJUSTE » et multiplié par 100.

NBRE DE JOURS:: il s’agit du nombre de jours de détention du titre dans la mesure ou cette information est disponible. Si le
titre a été regu en transfert ou n’a pas été acheté aupres de la firme, une date sera appliquée automatiquement afin de permettre
le calcul du gain ou de la perte et dans ce cas, le nombre de jours indiqué pourrait étre erroné.

PORTION D’INTERET : lors d’une disposition d’'un titre & escompte, une partie du produit de disposition est considérée comme
de l'intérét tandis que l'autre partie est soit un gain (ou une perte). Ces montants doivent étre déclarés au fisc.

INTERETS COURUS: : lors de la vente ou de toute disposition d’un titre & revenu fixe, cette colonne affiche la portion d’intérét
inclus dans le total de la transaction affiché a la colonne « PRODUIT DE DISPOSITION ». Il s’agit d’'une information additionnelle

au bénéfice du client au moment de préparer sa déclaration fiscale.

Avis de non-responsabilité de la part de la Financiere Banque Nationale — Gestion de patrimoine selon lequel nous croyons que
les renseignements contenus dans le rapport ont été obtenus de sources que nous croyons fiables, mais ne sont pas garantis.

Pagination, date et heure de production du rapport.
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Limitations du rapport

Tel que mentionné précédemment, le Rapport de gains et pertes réalisés n’est pas un rapport « prescrit » par les autorités fiscales.
Certaines limitations doivent donc étre prises en considération au moment de produire votre déclaration de revenus. Notez que les
autorités fiscales exigent des institutions financiéres de soumettre, par I'intermédiaire du feuillet T5008 des informations précises

décrites précédemment.

PBR du rapport : le « prix de base rajusté » dans le rapport peut ne pas représenter le « prix de base rajusté fiscal » nécessaire
au calcul du gain ou de la perte. A titre d’exemple, le Rapport de gains et pertes réalisés ne considére pas les biens identiques
que vous pouvez détenir dans un autre compte.

Conciliation entre T5008 et le Rapport de gains et pertes réalisés : certaines transactions qui n’apparaissent pas sur le Rapport de

gains et pertes réalisés peuvent faire partie tout de méme du feuillet T5008. A titre d’exemple, une contribution en titre & un REER
ou CELI génére une disposition présumée a la valeur marchande. Lorsqu'il en résulte une perte en capital cette derniére est
réputée nulle en vertu de la législation fiscale (« perte suspendue ») et par conséquent, n’apparait pas sur le Rapport de gains et
pertes réalisés. Cependant, 'ARC exige tout de méme que la transaction soit déclarée sur le feuillet T5008. Il peut aussi arriver
que la disposition d’un titre de marché monétaire n’apparaisse pas sur le Rapport de gains et pertes réalisés, le codt et le produit
de disposition n’ayant pas varié. Par contre, comme il s’agit d’'une disposition, il doit apparaitre sur les feuillets T5008.

Attention : lorsque les titres de marchés monétaires sont en devises étrangéres, un gain ou une perte de change peut étre
réalisé(e) selon que les taux de change varient a I'achat ou a la vente.

Options d’achat ou de vente : les transactions des options font I'objet d’'une fiscalité particuliere. Le Rapport de gains et pertes
réalisés contient des informations pertinentes au calcul du gain ou de la perte fiscal(e) issu(e) des diverses transactions
impliquant les options de vente ou les options d’achat. Il est toutefois recommandé de ne pas utiliser seulement l'information
indiquée a la colonne Gains/Pertes, mais plutét d’utiliser les données du Rapport de gains et pertes réalisés pour calculer, en
vertu de la Loi de I'impét sur le revenu, le gain ou la perte lié(e) a la transaction. Notez que le calcul differe selon la situation,
c’est-a-dire si vous étes détenteur ou signataire de I'option, si I'option est exercée ou non, etc. Pour obtenir plus d'information sur
la fiscalité des options, nous vous référons au guide intitulé Régime fiscal des options sur actions rédigé par KPMG et disponible
sur le site du TMX de la Bourse de Montréal :

https://www.m-x.ca/f_publications_fr/brochure_fiscalite_kpmg_fr.pdf.

Taux de change : notez que lors de transfert de compte (interne ou externe), il est possible que I'historique des taux de change
ne soit pas transféré sur le Rapport de gains et pertes réalisés.
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Billets liés

Un billet lié est une créance habituellement émise par une institution financiére, dont le rendement est lié d’'une certaine maniére a la
performance d’au moins un actif ou indice de référence au cours du terme de la créance.

Depuis le 1er janvier 2017, les gains réalisés sur la vente d’un billet lié (en totalité ou en partie) sont considérés comme des intéréts
accumulés sur la créance. Cette nouvelle mesure assure que tout rendement positif sur un billet lié conserve le méme caractére, qu'il
soit réalisé a I'échéance ou reflété dans une vente sur un marché secondaire.

L’ARC ainsi que Revenu Québec exigent que la partie intérét soit incluse sur un feuillet T5/Relevé 3. De plus, la vente doit étre
reportée sur un feuillet T5008 / Relevé 18. Cependant, le produit de disposition est ajusté et réduit de la partie intérét indiquée sur le
feuillet T5. Ainsi, dans la plupart des dispositions, aucun gain ne devrait étre réalisé.

Attention. Le rapport de gains et pertes de la FBNGP peut indiquer un produit de disposition sans réduction. Il est ainsi
important d'utiliser le produit de disposition reporté sur le feuillet T5008/Relevé 18.

Informations complémentaires pour le calcul des intéréts et du gain (perte) s’il y a lieu.

Bien qu’un revenu d’intérét soit calculé lors de la disposition ou de I'échéance du billet lié, I'investisseur doit également calculer
s’il y a un gain ou une perte a ce méme moment.

Calcul des intéréts

Le nouveau paragraphe 20(14.2) de la Loi de I'impét sur le revenu (ci-apres LIR) prévoit que la différence entre la somme
regue en échange du billet et le capital résiduel est un revenu d’intérét et ce peu importe que le billet lié ait été vendu avant son
échéance ou non.

Calcul du gain (perte)

Au moment de la disposition ou de I'’échéance, il est nécessaire de calculer s'il y a un gain ou une perte. A cette fin, le produit
de disposition doit étre réduit des intéréts inclus au moment de la disposition ou de I'’échéance. De plus, le co(t initial doit, dans
certaines circonstances, étre ajusté afin d’obtenir le prix de base rajusté (PBR) nécessaire au calcul du gain ou de la perte. Pour
plus de détails,, vous pouvez vous référer a la section « Comment se calcule le gain ou la perte en capital ? » ci-dessus.

Voici quelques exemples afin d'illustrer le calcul des intéréts ainsi que celui du gain ou de la perte résultant de la disposition
ou de I'échéance.

Exemple 1 : Achat a la valeur nominale

Valeur nominale 1000 5
Prix d"acquisition investisseur 1000 5
Prix de vente avant I"échéance 1020 S
Intéréts (T5) 20 5

Calcul du gain (perte)

Produit de disposition 1020 5
Ajustement (intéréts) 20 5
Coiit initial 1000 S
Ajustement - 5

m
st
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Exemple 2 : Commissions

Le paiement d’'une commission nécessite un ajustement au calcul du gain (perte). Si au moment de la disposition une
commission de 25 $ a été payée, ce montant doit étre considéré dans le calcul du gain ou de la perte. Référer a la section
« Comment se calcule le gain ou la perte en capital ? ». Précisons qu’aucun ajustement n’est nécessaire lorsque la
commission est intégrée au produit, c’est-a-dire prévue dans le document d’émission du billet.

Valeur nominale 1000 5
Prix d"acquisition investisseur 1000 S
Prix de vente avant I'échéance 1020 5
Commission & 'achat 35
Commission & la vente - 5
Intéréts (T5) 20 5
Calcul du gain (perte)
Produit de disposition 1020 5
Ajustement (intéréts) 20 5
Coiit initial 1000 &
Ajustement 35

Exemple 3 : Prix d'acquisition excéde la valeur nominale

Lorsqu’une prime est payée au moment de I'acquisition du billet lié, généralement cette prime représente des intéréts payés
au vendeur. Le cas échéant, ce montant est alors déductible pour I'acquéreur a titre « d’intérét payé » comme prévu a l'alinéa
20(14)b) de la LIR. Dans la déclaration de revenus du particulier ce montant doit étre indiqué a I'annexe 4. Les intéréts payés
viennent également réduire le co(t d’acquisition aux fins du calcul du PBR.

Valeur nominale 1000 5
Prix d"acquisition investisseur 1050 S
Prix de vente avant I'échéance 1070 5
Intéréts [T5) 70 5
Déduction intéréts payés & l'achat (annexe 4) (50) S
Calcul du gain (perte)
Produit de disposition 1070 &
Ajustement (intéréts) 70 5
Coit initial 1050 S

Ajustement (intéréts payés a 'achat) (50) 5

FTLA U RidS
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Exemple 4 : Prix d’acquisition inférieur a la valeur nominale

Ajustement (intéréts payés a I'achat) -

Frix de Dase rajust

Valeur nominale 1000 5
Prix d'acquisition investisseur 998 %
Prix de vente avant I'échéance 1000 5
Intéréts (T5) - 5
Déduction intéréts payés a l'achat (annexe 4) -5
Calcul du gain (perte)

Produit de disposition 1000 5
Ajustement [intéréts) -5
Codt initial 998 5

$

Gain

Exemple 5 : Billets liés en devise étrangére

Les intéréts regus (imposables) sont convertis en utilisant le taux de change au moment du versement. Les intéréts
payés (déductibles a I'annexe 4) sont convertis au taux de change applicable au moment de I'acquisition.

Pour le calcul du gain (perte), le produit de disposition ainsi que les frais liés sont convertis au taux de change au moment
de la disposition ou de I'échéance selon les cas. Le produit de disposition est réduit des intéréts inclus en dollars canadiens.
Finalement, le codt initial est converti au taux de change au moment de I'acquisition. Pour les ajustements au prix de base
rajustés (par exemple les intéréts payés), ceux-ci sont convertis au taux de change au moment ou ils surviennent.

Taux de
UsD ) & CAD
conversion
Valeur nominale 1000 & 16 janv. 2017 1,1 1100 S
Prix d"acquisition investisseur 1050 5 18avr. 2017 1,2 1260 5
Prix de vente avant I"échéance 1070 5 26nov. 2017 1,3 1391 §
Intéréts (T5) 70 § 1,3 91 §
Déduction intéréts payés a I'achat {annexe 4) (50) 5 1,2 (60) 5
Calcul du gain (perte)
Produit de disposition 1070 5 1,3
Ajustement (intéréts) (70) 5 1,3
T5002 1000 S r
Codt initial 1050 S 1,2

Ajustement (intéréts payés a |'achat) (50) 5

L |4
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Exemple 6 : Remboursement de capital

Lorsqu’il y a des remboursements de capital pendant la période de détention, le montant remboursé réduit la valeur nominale
pour le calcul des intéréts au moment de la disposition ou de I'échéance. Ce montant réduit également le colt d’acquisition
afin d’obtenir le prix de base rajusté (PBR) pour le calcul du gain ou de la perte.

Valeur nominale 1000 5
Prix d"acquisition investisseur 1000 5
Remboursement de capital {200) 5
Prix de vente avant I'échéance 820 5
Intéréts (T5) 20 5

Calcul du gain (perte)

Produit de disposition 820 5
Ajustement {intéréts) {20) 5
Codt initial 1000 5

Ajustement (remboursement de capital) (200) 5

Hrix de Da
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Feuillet T5013 - Etat des revenus d’une société de personnes / Relevé 15

Si vous détenez des parts de sociétés en commandite (ou de personnes), vous recevrez I'information fiscale sur un feuillet T5013.
Si vous étes résident du Québec, vous recevrez aussi un Relevé 15. A noter que vous recevrez un T5013 distinct pour chaque
société en commandite (ou de personnes) que vous détenez.

I* Canada Revenue Agence du revenu

Agency du Canada
Fior's name and address - Nom ot adresse du déclarant Lk W T5013
SOl patiad and 20¥¥ l 12 | 31 Statement of Partnership Income
Exercice se bermnant ke & . rEar
AMERICAN HOTEL INCM REIT LPU YT R Etat des d'une société de personnes
1660-401 WEST GEORGIA STREET
T T 1 reverss
VANCOUVER BC  VGBSA1 s shab denionn k4t atfemant o soyret e ) | TS |
XX SEC# 0 (
Partnership account number (15 characlens) Partner's identificabon number TOTAL DIST. § 14z.50
Muméro de comple do la sociélé de personnes (15 caraclires) Mumero didentification do Massocs
Mm 000000000RZ0000 ‘ ’UUEI Partner code Country code Recipient Type Pr-rtnerq Shi:&} "Ixm
Code de lassocie Code du pays Genre de bénéficiane h socislé de
Partner's name and address - Nom et adresse de l'associé 002' 0 ] @l CAN ‘ M 3 | 0. O 009
FIRST NAME SURNAME oTraI l;ndrhed perh\es; %UQMSSémm (loss) Totalbu s
PRENOM NOM o commandtme T Total & fevens (0o 18 perte) dentepriss
ADDRESS oml l ‘ ;ozol | ‘
ADRESSE
Total capdal gains ’bsses: Capital cost ah«.\_a'\ce
PREPARE PAR : FINANCIERE BANQUE NATIONALE Totaldes gans (pertes) en capital DR PO S mEhant
o [ | b [ ]
Box - Case Code Other information - Autres renseignements Box - Case Code Amount - Montant Box - Case Code Amount — Montant
113 65.18
128 0.24
135 127.11
135 [usa 127.11
210 50.05
211 |USA 50.05
~
13
— ot
g
T5013 (14) Protected B when completed - Protégé B une fois rempl . Privacy Act personal information bank Number CRA PPU 047and CRA PPU 005
Loi sur la protection des renseignements personnels fichier de renseignements personnels ARC (47 et ARC PPU 005

Veuillez prendre note qu’'un détenteur de parts de sociétés doit indiquer a 'ARC la répartition qui est faite par la société de
personnes, laquelle peut différer des sommes réellement regues dans le compte. Ainsi, le contribuable devra utiliser les montants
indiqués sur le relevé T5013. A noter que le montant qui a été réellement distribué est généralement indiqué dans le coin droit du
feuillet a titre informatif.

Vous pouvez désormais utiliser le systeme Mon dossier de I'ARC afin de faciliter votre déclaration de revenus. Toutefois, veuillez
noter que le feuillet T5013 est émis au nom de la société et que vous ne trouverez pas de T5013 au nom de FBNGP. L’information
indiquée a votre T5013 sera donc affichée au nom de chaque société dans le systéme Mon dossier.

En raison de la complexité et du nombre de cases et d’information qui sont présentés sur le feuillet T5013, nous vous
recommandons fortement de consulter le site de 'ARC sur ce sujet, grace au lien suivant:

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/formulaires-publications/publications/t5013-inst.html

En ce qui concerne les sociétés de personnes qui constituent un abri fiscal ou qui renoncent a certains frais en faveur de
l'investisseur original, ces derniéres ont généralement une section tres bien rédigée sur I'imposition des montants reportés sur le
T5013 et sur la fagon de les reporter dans votre déclaration. Nous vous suggérons donc d’aller vérifier les explications de ces
sociétés de personnes fournies sur leur site Internet.
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FAQ - T5013 /Relevé 15
J'ai recu un feuillet T5013 de FBNGP. Je ne trouve toutefois aucun feuillet T5013 émis par FBNGP dans le systéme
Mon dossier de 'ARC. Pourquoi ?

Les feuillets T5013 sont émis par FBNGP, mais au nom de la société. Les revenus indiqués sur le T5013 que vous avez regu
seront donc affichés au nom de la société dans le systéme Mon dossier. Vous ne trouverez pas de T5013 au nom de

FBNGP.

Compte conjoint

A noter que lorsqu’un compte est détenu de fagon conjointe entre époux ou conjoints, le client doit faire une répartition des
revenus, gains et pertes générés en fonction de la contribution de chacun, et ce, méme si un seul feuillet fiscal est émis.

En effet, la Iégislation fiscale applique des régles d’attribution qui empéchent le fractionnement des revenus sur le capital
donné ou prété a faible taux a un conjoint ou un enfant mineur.
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REER
Feuillet de cotisation REER

Si vous avez contribué & un REER dont vous ou votre conjoint est rentier, entre le 1€" mars 2017 et le 1€ mars 2018, vous
recevrez un ou des regu(s) de contribution REER. Les regus seront divisés par période, soit celle du 18" mars 2017 jusqu’au
31 décembre 2017 et celle couvrant les 60 premiers jours de I'année 2018, soit du 1€ janvier 2018 au 18" mars 2018.

Il est important de compléter I'annexe 7 de votre déclaration de revenus 2017 et d’y inclure tous les regus incluant ceux
qui couvrent les 60 premiers jours de 2018, et ce méme si vous ne demandez pas de déductions REER en 2017 pour une
partie ou la totalité des contributions entre le 1er mars 2017 et le 1er mars 2018.
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REER au profit du conjoint

Vous pouvez verser vos cotisations dans le REER de votre conjoint plutét que dans votre REER. Ces cotisations seront
déductibles dans votre déclaration de revenus en fonction de votre maximum déductible au titre de votre REER (soit, votre droit de
cotisation au REER). Vous devrez identifier séparément, dans I'annexe 7, vos cotisations dans votre REER de celles dans le REER
au profit de votre conjoint.

Cotisations excédentaires

Une pénalité de 1 % par mois est prévue sur les cotisations excédentaires versées a un REER, qui dépassent de plus de 2 000 $
le maximum déductible au titre de votre REER.

Si vous étes assujetti a cet imp6t spécial vous devez remplir une déclaration T1-OVP, « Déclaration des particuliers pour 2016
Cotisations excédentaires versées a un REER, RPD et RPAC », I'envoyer a votre centre fiscal et faire un paiement dans les 90
jours suivant la fin de 'année civile afin de ne pas payer une pénalité ou des intéréts.

L’application de cet impdt spécial (1%) peut cesser soit :
au moment ol vous avez de nouveaux droits de cotisation REER ;

au moment du retrait des cotisations excédentaires.

Retrait des cotisations excédentaires

Si vous retirez les cotisations excédentaires de votre REER, vous devrez inclure le montant retiré dans votre revenu pour 'année
du retrait, méme si vous n’avez jamais déduit ce montant dans vos déclarations de revenus des années précédentes. Il est
toutefois possible d’obtenir une déduction compensatoire lorsque certaines conditions sont respectées.
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Retrait REER ou FERR — Feuillets T4RSP et T4RIF (fédéral) et Relevé 2 (Québec)

Si vous avez fait un retrait de votre compte REER ou FERR au cours de I'année 2017, vous recevrez un feuillet T4ARSP ou
T4RIF, selon le cas (ainsi qu’'un Relevé 2 si vous étes résident du Québec), indiquant le montant retiré et I'impét retenu a la
source. La retenue a la source sera créditée a votre imp6t redevable dans votre déclaration de revenus. Il se peut cependant

que vous deviez tout de méme payer de I'impdt, notamment car vous avez d’autres sources de revenus.

Canada Revenue  Agence du revenu STATEMENT OF RRSP INCOME
l*l du Canada ETAT DU REVENU PROVENANT D'UN REER T4RSP
Your [16]  Anvusty paymants 18] ustuna of premums: [20]  Foelund ofevces 22 o .EI LLF withcearmsd [z8] nmrmelurwm
—»| 20XX : 10000.00 .
Ambe roe T v O o pEEP T
DR T e e T F R
. 2000..00 . .
Autras rovenus cu didactions Impét pur e revenu mley | Montants mputés repus au déobs Festrait AAP i ..."#‘Siua:
2] - i 98] e e
0 o[
~Ham ot Epous ou conjoint de fal cossant ot o corgaine g
Last name pent) First narme fitials (12| Socwinsurance numbe |14 | Contrmet numee:
Nom e famiie (en lettres moulbes) Prénom ntales
—» FIRST NAME SURNAME 000 : 000 : 000 KXXKXXX
PRENOM NOM Hurmdra dassurane sociaka” Pumien de corten
g 60
ADDRESS FINANCIERE BANQUE NATIONALE
ADRESSE
61] Acteant Number [40]  Tax-paid amownt
:’“vﬂ:rm_nmnmmmmucmmmsmcmmmf £ P 005 et AR BB 047 jllmrwuwmwumm.mwmil:wllp
TAASP (XX) Protected B when completed / Protégé B une fois rempli
I"I Cam Fleverim] Agerics (it STATEMENT OF INCOME FROM A REGISTERED RETIREMENT INCOME FUND T4RIF
ETAT DU REVENU PROVENANT D'UN FONDS ENREGISTRE DE REVENU DE RETRAITE
Year 116 Tasabie amoures l24] E [26] Spos I’ o
—»| 20XX 20000.00 4161.58 NO
Arnde Mot erpcaation. Excocent FERR au peolt de Mépoux ou conjoint de et

Income tax deducied So0US's Of COMMON-liw A
[28] - 5] S

416.16 : .
. . Numéro dassurance socksle
e Mépoux ou congoant de falr”
Impdt sur be reveny retenu Annda YMH rT."‘m”"'osa‘u"“""” --wmww-mm.ar:wmuw.
Last rama {prie) o S Vtinis [12]  Socit wmuwanc numenr [14] Contract numbee
e mmisa i — 000: 000 | 000 KARKKAK
—+ FIRST NAME SURNAME : ’
E Ao @ msuranoe socae” Numéro de conat
PRENCM NOM .ﬂl Marme af e (caier) of fund
ADDRESS
FINANCIERE BANQUE NATIONALE
ADRESSE Q
oem du payeur (émetiour) du fonds
ﬂ “Account Number .EI Tax-puied amceant
Numiéro de compie mtmm
Privacy Act. Personal Information Bank number CRA PPU 008 and CRA PPU 047
ARG PPU 005
T4RIF (30X) Protected B when completed / Protégé B une fois rempli
RELEVE RL-2 {20XX-10)
Revenus de retraite  ~= o Gode furvied  Prowrascedeimemn  Wlidemereisdresns | 000 000 000
et rentes | 2(]3'0( L_=m FERR-F 000 000 000
A Presusion £ e e Frvssarions (FEER, FENR, IFOR 0 € Aot pabbents Dot gty B Fensnon st moe sk e ereneren de omatons
RFAL VR 1w 3 ek (FELR [RR, AR ooy EFAL ) aniibes (REER By ERACATYER]
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G Moo ottt on ruten B¢ e hatres evemas (REDR o PR I vt clorars o 4 e P —— K Rrsmrus oy sgees b ook, LRt v b e s BEEP
I L o i, (R [W o FLRTI l | chiadlecnon | AIIR o TR l I sonaroe l I JLIAE] rr“mflﬂ:l’l':"‘fl] l I
[raTe———— [ rr——— #E:_Tm
Wopar Tesplcation di cies 80l
N tarrsl, oo o s b bt s 1 1
PRENOM NORM L s ¢ 4 N ————————— Cnpaien connant (REER o FERR]
ADRESSE 00 - Burmar; & prensncs il
ADRESSE L-—-—-—J—-—--IEQ--E 00 |
ADRESSE Pt i st s iyl i it = =

FINANCIERE BANQUE NATIONALE
1155 AUE METCALFE

MONTREAL QC
[EEM H3B 450
I: j ;1 2 - Copie du bénéliciaire
[Vous dever inclure cos donntes  volire diclaration de revenus ﬁ XXKK Eelewt officied - Reveny Quibec
ef conserver celte copie.) Faormmdaing pirscrit — Prisvidesd - et giniral

26



Pour batir votre avenir financier

Régles d’attribution : calcul du montant a inclure dans votre revenu et dans celui de votre époux ou conjoint de fait

Au moment du retrait d’'un REER qui est au profit de votre conjoint, il est possible qu'une partie ou la totalité du montant inscrit
sur le feuillet T4ARSP ou le T4RIF vous soit réattribué, c'est-a-dire qu’il doit étre inclus dans votre déclaration de revenus (celle du
cotisant).

Si vous avez cotisé a un REER au profit de votre conjoint en 2015, 2016 ou 2017, vous devrez peut-étre inclure dans votre
revenu de 2017 une partie ou la totalité des montants retirés du REER au profit de votre conjoint.

Ainsi pour 'année du retrait (ex. 2017), vous devez inclure, le moins élevé du montant que vous avez cotisé au REER de votre
conjoint pour I'année du retrait (2017) ainsi que les deux années précédentes (2016 et 2015) ou le montant que le conjoint a
retiré de son REER (ex. 2017).

Consultez le site de I'ARC pour plus de détails :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/sujets/reer-regimes-connexes/faire-retrait/retraits-reer-profit-
epoux-conjoint-fait.html

Utilisez le formulaire T2205, « Montants provenant d'un REER, d'un FERR ou d'un RPD au profit de I'époux ou conjoint de fait
ainclure dans le revenu », pour calculer le montant a inclure dans votre déclaration de revenus et dans celle de votre époux ou
conjoint de fait.

Dans tous les cas, le particulier dont le nom figure sur le feuillet doit déclarer I'imp6t retenu. La plupart du temps, aprés un retrait,

le feuillet de renseignements est établi au nom du rentier. Cependant, vous devez déclarer le revenu selon le calcul des parties 1
et 2 du formulaire T2205.

Exceptions

La régle d'attribution ne s’applique pas dans les situations suivantes :
Les conjoints vivent séparément au moment du retrait, pour cause d’échec de I'union;
Au moment du retrait vous ou votre conjoint étiez non-résidents du Canada;
Montant minimum prescrit d’'un FERR. La régle ne s’applique qu’au montant excédant le retrait minimum pour I'année ;

L’année du déces.
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Retrait REEE — Feuillet T4A (fédéral) / Relevé 1 (Québec)

Un retrait de revenu d’un REEE sera suivi par I'émission d’un feuillet T4A/Relevé 1 au nom du bénéficiaire du régime. Les retraits

de capital d’'un REEE ne sont pas assujettis a I'imp6t.

Year

Canada Revenue  Agence du revenu
l*l Agency du Canada Année

Payer's name — Nom du payeur
FINANCIERE BANQUE NATIONALE

2

T4A

STATEMENT OF PENSION, RETIREMENT, ANNUITY, AND OTHER INCOME
ETAT DU REVENU DE PENSION, DE RETRAITE, DE RENTE OU D'AUTRES SOURCES

0XX

Payer's account number / Numéro de comple du payeur

061

Reciplent's account number

Social insurance number
Numéro de comple du bénéficiaire

MNuméro d'assurance sociale

o012 000-000-000 13

Pension or superannuation - line 115
Prestations de retraite ou Income tax deducted — line 437
016

Impdt sur le revenu retenu — ligne 437
022

Lumg-sum payments — line 130

Self-employed commissions
Paiements ferfaitaires — igne 130 C issions d'un travail ind d

Recipient's name and address . Nom et adresse du bénéficiaire

Last name (in capaal letters) — Nom de farnille (en lettres moukess]  First name = Prénom  Initials = initiales.

—® FIRST NAME SURNAME
PRENOM NOM

autres pensions — ligne 115
018 020
Fees for services
Honoraires ou autres sommes
pour services us

Annuities
Renles

T4A (XX)Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

ADDRESS = _ _ _
ADRFESSE Other information (see over) / Autres renseignements (voir au verso)
Box - Case Amount = Montant Box - Case Amount - Montant
042 3451.31
Box - Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Recipient's Numbsr
Box - Case Numéro du béneficiaire Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
014 b9 9.9.90.9:¢
Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount - Montant Box - Case Amaount ~ Montant
RC-XX-XXX
RELEVE e — RL-1(20%%10)
- . o Année i 0 000 DOD
‘l i Revenus d’emploi et revenus divers SR JeAceiabiony. L
pl [20XX |’ | 000 000 000
A Reveniss dempla B- Cooteartion s RRO €~ Cotisation A I'ssuance empla - Ciotiation & un RRA It-hmmmmm F- Contisation syndicak |
E-annﬂrwml H= Cotisation as ROAP #mm-qwl l.l-ﬂg'-priw'd‘m.rﬂ#! Il-wﬁmnhqnﬂl ll=mmum |
M- Comiisiions - Dond de biesfssance O Murtres reveras - Rbgirne & . intenenmepiises Q- Galaed dfhéngs - Revena « sitd o dansg ane néserve
| | | B7262 | | | |
5 Pousholees mous lt-h:lhbumrhm 11 Retraite progeesshe V- Moermiture ot logement W= Wihiculn & moizur |L‘n-d!i_':m¢.‘|
AU
e 1 L1 L1 L1
B e fareile, wtino el admsss du parlicuie Voysz Peplicaton des cases. s vana
PRENOM NOM Mumin d'siiurance sociale da particulier  Numieo de réfénence (faculast)
ADRESSE | 000 | o000 | 00O HIOOOOKK
ADRESSE Mom et adresse de Fempioyeur ou du payeur
ADRESSE FINANCIERE BANGUE NATIONALE
1155 RUE METCALFE
MONTREAL QC
H3E 458
2 - Copbe du particulier
{Vous devez inclure ces données a votre déclaration de revenus ﬁ XKXX Relewé officiel - Revenu Quibec

el conserver cetle copie.)

Formulaire prescrit — Président-directeur général
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Le compte d’épargne libre d’impdt (« CELI »)

Le CELI est un compte qui permet d’épargner et de faire fructifier les montants a I'abri de I'imp6t. Toute somme accumulée dans
un CELI ou retirée de celui-ci ne sera pas imposable.

Admissibilité

Est admissible au CELI tout individu de 18 ans et plus, résidant au Canada ayant un numéro d’assurance sociale valide. Si un
individu atteint 'age de 18 ans durant I'année, il devra attendre sa date d'anniversaire pour ouvrir un CELI. Dans les provinces
canadiennes ou I'age de la majorité est de 19 ans soit : Colombie-Britannique, Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse, Nunavut,
Territoires du Nord-Ouest, Yukon et Terre-Neuve-et-Labrador, le compte devra étre ouvert de la fagon suivante : « Nom de I'enfant,
A/S de nom du tuteur, tutelle au mineur ». Lorsque I'individu aura 19 ans, il faudra alors ouvrir un nouveau compte CELI au nom de
la personne en question et obtenir de nouveaux documents signés par celle-ci.

Plafond annuel de cotisations a un CELI

Le plafond de cotisation CELI en 2016, 2017 et 2018 est de 5500 $. Le plafond est indexé aux taux d'inflation et arrondi au
montant de 500 $ le plus prés. Le montant de droit de contribution en 2015 était exceptionnellement de 10 000 $. En ce qui
concerne les années 2013 et 2014 le droit ou plafond s’élevait a 5500 $ et celui des années 2009 a 2012 s’établissait a 5000 $.

Une cotisation au CELI ne pourra pas étre déduite du revenu (contrairement a une cotisation REER). Les droits de cotisation
inutilisés seront reportés indéfiniment aux années ultérieures et il N’y a pas de plafond cumulatif. De plus, les sommes retirées
du CELI au cours d’'une année s’ajouteront aux droits de cotisation de la personne pour I'année suivante. Cela permettra aux
personnes qui effectuent un retrait de leur CELI pour utiliser I'épargne accumulée de cotiser a nouveau une somme équivalente
au retrait.

Le calcul des droits de cotisation annuels est le suivant:
Droits inutilisés des années antérieures + retraits de 'année précédente + droits de cotisation de 'année en cours.

Par exemple, une personne a un CELI depuis quelques années et a des droits inutilisés de 10 000 $. De plus, la méme année elle
retire 7000 $. L’année suivante, elle pourra donc cotiser 17 000 $, plus les droits de cotisation de I'année en cours. Tout comme
pour les REER, il n’est pas possible pour les institutions financieres de calculer le montant de cotisation autorisé d’un client. Il est
toutefois possible pour celui-ci de trouver des renseignements sur ses droits de cotisation sur le site Internet de 'ARC, section
Mon dossier, disponible a l'adresse suivante :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/sujets/compte-epargne-libre-impot/cotisations.html

Il est possible de faire des cotisations « en biens ». Le montant de la cotisation sera égal a la juste valeur marchande (« JVM ») du
bien. L’ARC considére alors qu’il y a eu disposition du bien a la JVM au moment de la cotisation. Lorsque la JVM excéde le colt du
bien, il faudra déclarer un gain en capital lors de la production de votre déclaration de revenus. Cependant, lorsque le colt excéde
la JVM, il ne sera pas possible de déclarer la perte en capital puisqu'en vertu de la Loi de Iimpét sur le revenu, elle sera une « perte
suspendue ».

Il n’y a pas d’dge maximum pour cotiser. Aucun feuillet fiscal ne sera émis. L’ARC établira chaque année le montant de cotisation
permis pour le titulaire du CELI. Les intéréts payés sur un emprunt de sommes investies dans un CELI ne sont pas déductibles a
des fins fiscales.
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Cotisations excédentaires

Les cotisations excédentaires sont assujetties a un imp6t de 1 % par mois et le revenu attribuable a des cotisations excédentaires
délibérées sera imposable a 100 %. Il n’y a pas de processus spécial pour retirer une cotisation excédentaire, il s’agit d’un retrait
régulier. Le retrait des cotisations excédentaires ne permet pas au titulaire d’accumuler de nouveaux droits de cotisation.

Exemple:

Michel a ouvert un CELI le 6 février 2009 et a cotisé 5000 $. Le 3 mars 2010, il a cotisé un montant de 7 000 $. Puisque le
droit de cotisation CELI de Michel au début de 2010 n’était que de 5000 $ (le droit de cotisation de cette année-la), il y a un
excédent de 2000 $ dans son compte en raison de la cotisation de 7000 $ qu'il a effectuée le 3 mars. Le 17 mai 2010, Michel
a retiré un montant de 3200 $ de son CELI. Ce retrait fait en sorte qu'il n’y a plus d’excédent CELI et que 1200 $ pourront
étre ajoutés au montant de cotisation autorisé de Michel pour 2011.

L’impdt a payer serait donc de:

Excédent x 1 % x nombre de mois, soit 2000$ x 1% x 3 mois =60$

Retraits

Les retraits sont permis en tout temps, a n’importe quelles fins et ne sont pas imposables. Le montant total des retraits pourra étre
versé a nouveau dans le CELI au cours de I'année suivante ou ultérieure (augmentation des droits de cotisation). Un retrait CELI
redonne des droits de cotisation, ce qui n'est pas le cas pour un REER. De plus, ces montants ne modifient pas les droits aux
prestations fédérales et aux crédits fédéraux fondés sur le revenu (p. ex. la prestation fiscale canadienne pour enfants (« PFCE »),
la pension de la sécurité de vieillesse (« PSV »), le crédit pour la TPS, le crédit accordé en raison de I'age, le crédit relatif aux frais
médicaux, la prestation d’assurance-emploi, etc.).

Echéance du régime

Contrairement au REER ou I'on doit fermer le régime a 71 ans, le CELI n’a pas d’échéance. Le CELI offrira alors aux ainés de 71
ans et plus un autre mécanisme d’épargne libre d’impét.

Différences entre un CELI et un REER

Les deux régimes offrent des avantages fiscaux, mais présentent d’importantes différences.
Les cotisations a un REER sont déductibles du revenu aux fins de I'impdt, mais pas celles effectuées a un CELI.

Les retraits d’'un REER s’ajoutent au revenu, sont imposés au taux en vigueur et ne redonnent pas de droits de cotisation. Les
retraits et le revenu du CELI n’ont aucun impact fiscal, ils sont libres d'imp6t. De plus, un retrait redonne des droits de
cotisation. Pour plus d’informations, vous pouvez également consulter le site de 'ARC :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/sujets/compte-epargne-libre-impot.html?=slnk
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Divers

Obligations a rendement réel (« ORR ») détenues dans les comptes non enregistrés

Si vous détenez ce type d’obligations et désirez recevoir plus d'informations, rendez-vous sur:
http://fbngp.ca/fr/informations-financieres/renseignements-fiscaux/declaration-de-revenus/#index=10.

Feuillet NR4 (fédéral) — « Etat des sommes payées ou créditées a des non-résidents du Canada»

Les non-résidents canadiens recevront un feuillet NR4 faisant état des revenus de placement bruts, de I'imp6t retenu a la source
(sl y a lieu), ainsi que des retraits effectués de comptes enregistrés. Généralement, la retenue d’'impéts prélevée sera considérée
comme un imp6ét final et le non-résident n'aura pas a remplir une déclaration de revenus canadienne a moins d’étre dans une
situation spéciale.

Canada Revenue Agence du revenu N R4 STATEMENT OF AMOUNTS PAID OR CREDITED TO NON-RESIDENTS OF CANADA
* Agency du Canada ETAT DES SOMMES PAYEES OU CREDITEES A DES NON-RESIDENTS DU CANADA
E] Yoar Recipiont code Country code Payer or agent identification number Foreign or Canadian tax identfication numbaer
Année Code du benéficiaire Code pays Numére d'identification du payeur ou de 'agent Numéro didentification éranger ou canadien aux fins de 'impét
20xx || [ 1 ] EENNA XXXXXX | | 000 000 000 |
Income code Currency code Gross income Mon-resident tax withheld Exemplion code
Code de revenu Code de devise Revenu brut Impét des non-résidents retenu Code d'exemption

Loee 1 @[ciaip] @ 9814193 | 010d s
Hove 2 B[ T ] & P B ] & P

Non-resident recipient's name and address — Nom et adresse du bénéficiaire non-résident

Individual's surmame, first name and initial / Corporation, organization, association, frust, or institution name Name and address of payer or agent
Nom, prénom et initiale du particulier / Nom de la société, de lorganisme, de l'association, de la fiducie ou de I'établissement Nom et adresse du payeur ou de I'agent
Second individual's sumame, first name and initial / Nom, prénom et initiale du deuxiéme particulier FINANCIERE BANQUE NATTONALE

Address / Adresse
1155 RUE METCALFE

FIRST NAME SURNAME
MONTRERL QC

PRENOM NOM

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

H3B 459
ADDRESS
ADRESSE
Non-resident account number
Numeéro de compte non-résident
):9.9.9.9.9.9.9.9.4
Country code
Codea pays [ F | R A |
Privacy Act, Personal Information Bank numbers CRA PPU 005 and CRA PPU 047, -
Loi sur la protection des ig. ts per Fichiers de renseignements personnels numéres ARC PPU 005 et ARG PPU 047, Can d
NR4 (XX) RC-XX-XXX a_ a

Coupons détachés

Chaque année, pour faciliter la déclaration des intéréts courus sur les coupons détachés ou les obligations résiduelles, FBNGP
produit un relevé pour les clients qui détiennent ces titres dans un compte imposable. Les intéréts courus sur ces titres d’emprunt a
escompte doivent étre déclarés annuellement bien qu’ils ne soient pergus que lorsque le titre arrive a échéance ou qu’il est vendu,
a I'exception des bons du Trésor, dont l'intérét n'est déclaré qu’a I'échéance ou au moment d’une vente. De plus, il faut également
déclarer le gain ou la perte en capital découlant de la vente d’'un coupon ou d’une obligation résiduelle avant la date d’échéance.
Etant donné que le calcul des intéréts courus durant I'année et des gains ou pertes en capital est une opération compliquée, nous
facilitons les choses a nos clients en effectuant ces calculs pour eux.

Diverses méthodes plus ou moins complexes peuvent étre utilisées pour calculer I'intérét couru annuellement sur un coupon
détaché ou une obligation résiduelle. N'oubliez pas que méme si annullement, les résultats différent légérement selon la méthode
utilisée, le résultat final sur la durée de la vie du placement sera exactement le méme et vous auriez déclaré le méme montant total
d'intéréts.

Nous utilisons une méthode validée par I’Agence du revenu du Canada.
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Le relevé de coupon détaché

Le relevé est produit pour chaque « famille » de comptes dans laquelle un ou plusieurs coupons, obligations résiduelles et bons
du Trésor sont détenus dans un compte imposable. Ce relevé comporte trois sections. La premiere comprend des
renseignements personnels. La deuxiéme section indique les intéréts courus en 2017 sur chaque coupon et les intéréts générés
en 2017 sur les bons du Trésor a leur vente ou a leur échéance. Enfin, dans la troisieme section, on retrouve les détails sur les
gains ou les pertes en capital découlant de la vente, durant I'année, d’'un coupon ou d’une obligation résiduelle avant son
échéance. Ces gains en capital doivent également étre déclarés pour 2017. Les pertes en capital peuvent étre déduites des
autres gains en capital réalisés durant 'année ou étre reportées sur des années ultérieures ou encore déduites des gains
réalisés lors d’années antérieures. Les montants qui figurent a la rubrique « Total des intéréts courus et total des gains (pertes)
en capital » doivent étre inscrits sur votre déclaration de revenus dans les cases appropriées.

Feuillets fiscaux américains

Formulaire 1042-S (Foreign Person’s U.S. Source Income Subject to Withholding)

Si vous n’étes pas citoyen américain et que vous avez recu un revenu de source américaine d’'un compte non enregistré dont le
bénéficiaire est une société de personnes, un club d’investissement ou une association qui n’est pas incorporée, un actionnaire
unique, une fiducie cédante ou une fiducie simple, vous recevrez un formulaire 1042-S. Ce feuillet fera état des revenus générés a
votre compte ainsi que des retenues effectuées et remises a I'Infernal Revenue Service (« IRS »).

Foraign Porson’s U.S. Souree Income Subject to Withhalding 2@xx OMB No. 1545-0096
oy | ietemaion sbout Foem 1042.5 It e ira. L CQDv B
= | ] amEnDED [_] PRO-RATA BASIS REPORTING for Recipient
1 Income| 2 Gross incame | 3 Chag, 3 [x1] & chap. + [ 1| 5 wenhoicing atiowance
ok 3a Exomption code:00__ | 4a Exomption code:_15] 8 Net incame [cnock # tax not seposea
06 ]357.58 30 o rate 15,00 | 4b Taxrate:  00.00] 7 Fedaral tax wihnal .0 | Urder escrow procecuure O

8 Tax withhekd by oer agents

L6

9 Tax assumed by withholding agent

10 Total withhoiding credit

A1 Amount repaid o recipient

12a Withhoiding agent's EIN 12bCha status
coxda 12

126Ch 4 status

1d# Primary Withholding Agent's Name (il applicable)
NBCN INC

133 WRhhoiting agenl's name_ FINANCIERE BANQUE NATIONALE

141 Primary Withholding Agent's EIN

iobal Intermediary identificaton Number (GIIN)

154 Intormodiary or flow-thecugh entity’s EIN, If any [ 150 Cn.3 status] 15¢Ch.4 stat
e 10 code

13¢ Gountry code lmruu..;,.|..xu.m--m-u:l-_g_u:..-u..w_.u,.-.,-

16 Intermediary of low-theough elity’s rame
BESP-PREKOM NOM

138 ddress (number and street)
1155 RUE METCALFE

168 Intermediary of flow-theough entity's GEN

131 City of 10w

1l of province, country. ZIP of ioeign postal code

18¢ Country code | 184 Foreign tax dentiicalion number, i any
o

13g Recipient’s U.S. TIN, if any

13h Ch. 3 status code 19 | 13i &0, 4 saatus code

14a Recipient's rame
coxde

14b Focipiont's couriry

16 (¢} {f) Addruss (numiber) and strest
Cily o Lo, s1ale o peovinge, country, ZIP of loreign postal cods

17 Recipiont's GIN 18 Fociplont's foraign tax identification numbar. i an:

e Address (number and stresl}

20 Fecipiont’s date of bith

14d Gity or town, stala o peovince, country. ZIP of foreign pastal code

21 Payor's nams 22 Payer's TIN |23 Payer's GIN|

24 State incom 1ax witheld

26 Payer's siate 18% o | 26 Mame of state

For Privacy Act and Paperwork Reduction Act Notice, see instructions.

Cat Mo, 11386R  Form 1042-5 (200

PRENOM NOM
ADRESSE
ADRESSE
ADRESSE

FENT

TOTAL DES SLIPS
Total du revemu

1042-5 IRS REVENUS DE PLACEMENTS - 20XX

23788

53.64-
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Formulaires 1099 - DIV (Dividend and Distributions) et 1099-INT (Interest Income)

Si vous étes un investisseur américain « documenté », résidant aux Etats-Unis ou non, vous recevrez un formulaire 1099-DIV et/ou
formulaire 1099-INT correspondant a vos revenus de dividendes et d’intéréts de source américaine générés par vos placements
dans vos comptes REEE, REEI et CELI.

Si vous étes un investisseur américain « non documenté », vous recevrez un formulaire 1099-DIV et/ou un formulaire 1099-INT

pour les revenus de source américaine de vos comptes non enregistrés en plus de ceux de vos REEE, REEI et CELI.

FINAKCIERE BANQUE HATIONALE
1155 RUE METCALFE

MONTREAL
HIB 459

PRENOM NOM

ADRESSE

IRS REVENUS DE PLACEMENTS - 20XX

ID.du bénéficiaire 0000000000

pe Davise Mantant
Craariite Description entroe du compie  Taux com. uss
XK - X
o IRTERET AU 16 JAN INT 22.38 0.9163 20.51
o INRTERET AU 16 FEV INT 22.53 0.9111 20.53
o INRTERET AU 16 MAR INT 21.08 0.5015 19.00
o IRTERET AU 16 AVR INT 23.43 0.5086 21.29
o IRTERET AU 16 MAIL INT 22.71 0.9191 20.87
o INRTERET AU 1& JUN INT 23.45% 0.9226 21.67
TOTAL DES INTERETS
Total des revenus on intéréts nos inclus dams la case 3 123.87
] CORRECTED {if checked) Ovop O correcten
FAYER's name, stenl agdress, ul\' or mwn p(wmeotsla!l Payers RTH (optional] | OMB No. 15450112 ;‘;:‘:“z",'“;hmm e wbm’;‘“ o sate, Payer's RTN (optional) | CME No. 13850112
Gountry, ZIP of foreign pastal code, and leleghone no. FINANCIERE BANQUE NATIONALE
FINANCIERE BANQUE NATIONWALE 1188 AR NETCALEE m. « «| interest Income
1155 RUE METCALFE m MONTREAL QC 1 Inbeeest income
Honrabar ne e — XX | Interest Income HONTAER
H3B 459
$123.87 Form 1099-INT
$123.87 Form 1098-INT Z Early withdeawal panalty Copy 2
2 Earty withdrawal panalty Copy B
PAYE RECIPIENT $ =
FAVERs lederal enthcabion number | RECIFIENT'S $ : _ For Recipi # Interest on U1, Savings Fonds and Treas. cbligations
3 Interest on U.S. Savings Bonds and Treas. cbiigations s 000006000 B0G00000H 5
5 importart tux
00000000 0000 RECIPIENT & rme, SUeet #daress (nc o), witteld | 5 I
000000000 000000000 s iedormation arel s o o sinin, corery, g 2P o ot N s
RECIFIENT s name, Street Iddms(ﬂluﬁgp 4 Fedesal income tax witheld | 8 expenses g tath pastal code To be filed with
city or fawn, province or state, country, an uiw.gn Internal Flevenue s $ ipients s
Service. M you an 6 Foreign Tax Paid 7 Foneign courtry o U 5. possessson income tax
S 5 return,
a radui
6 Foreign Tax Pad 7 Foreign courtry of US. pOSS85500 | raium,  negigence $
peruaity or ofher BT 0 iy
3 SANCHCN may b bond intarest
BT - n 3 Specied private acivily imposed on you il 5 s
band interest Wi Income i 10 Market dscount 11 Bond premium
taabie and the IRS
5 5 determines that it has s 3
10 Market discount 11Band premium nat
Acoount number (see Nstructions] 12 Tonammimgs 13 Stal 15 Stake
_ _ s 5 HIHHERK
Aocount UEAE (s ineinuciions] il USHF o 13 i 155500 Tax Withhold | gor TOBE-INT w5 oo 100 Uspariment of the Troasury - Interesal Rivenus Servica
HEXHRAE
Foem 1099-INT (keep for your records) warw irg. goiiceyi (RNt Depariment of the Treasury - intemal Revencs Senics
Instructions for Recipient

covard and
For a descriphon of coveeod securilios, ee te Instructions lor Fom 8040, For
@ conend Security SCauiRed at & EERTIUM, Urkss payor in weiing

Box 5, Any amount shown s your sham of Ewvestmant expenses of &
singie-class REMIC. I you Bl Form 1040, you may deduct hise
1he “Other * ing of

1BO45-1{n) o ] ot want

% you by the ameurd of premium amortization for the year or (2} a gross
amount foe both B nterst paid 1 you and tho premium amonzation for the year
H you did notify your payer it you did nol wart 1 amoriize the promium on
‘conDd SOCLETty, BN YOUr parye will Crly ropoet the groas amount of intorast
paiid b you. For a sacurily acquined &1 a premium, your payer

5 only roguined 10 TepOrt the gIss AMOUNE of NSt Pkt 10 you.

Tou digits of your
identification numder (ITM), of mo\‘loﬂ Lanpayer ienifical

Box 7. Shows tha couriry or U5, mmmlnw:n e Boreign tax was pakl
Box 8, g your by the
payer. Flaport this amour on the e 80 of Form 1040 o Form 10404,

T amount may o mmmupmﬂng B box 4,

Wnd at & promium.

Box 9, Shov

This ameued is Mummms See the hmmrc- Form 6251,

it promhum.

Ee:m foummdmm tmmmanﬂmumrmom?m;
disoount acorues

mumber (ATIN). However, the lssuer has reported your compial
number 1o the IRS and, where appiicalie. 1o state andior ocal govemments.

Box 1. Shows taxable inforest paid I you during the calendar year by the payer.
This dons not inciuc interast shown in box 3. May alsa show tha total

e on the GcA
the. youL Feport thi t
income tx retum nnuulmmlmlnmmmmiwaimm\.
Box 11. For , shows the i

puynrollm " that

amount of trom

¥ Q“'m ¥
., and build
your interest Income. These amounts were treated as pakd 10 you during 20
mmuusmwmm 15, Juné 15, Sepleember 15,
For more information, soe Form 8512, Crodit 1o Hoiders of Tax Crodit
500 the Instructions above 1or & covened SECUTy acguined al a premium,

and m 15).
Bonds.

section 171, I an amount is reported in this bax.
s the Instructions lor Form 1040 (Schedue B). Il an amount is not

reportid in this bax for @ covered accuired al a premium,

1 payor has mpcend & net amount of interst in boxes 1, 3, B, or 9,
whichaver s applcable, If the amount in this Box |s greater than

e amount ol intnrest paid on B0 Covenmd Socurty, PRase 560

Box 2. Shows Infores or principal

secton 1.171-2aNa).

You may deduct this Amount 1o figen your
o your iNCome tax retum. See the instrutions for Form 1040 10 see where 1
ko Mo deduction.

Box 3. Shows interest on LS. Savings Bonds. Treasury bils. Treasury
Bords, and Treasury notes. This may of mary nct bo all taxable. See

Pub. 550. This intarest i sxempt from stale and local income txes.

ot included In box 1, Soe tha abowve

W Inacluchn thiss BMOGUNE Cn YOUF NGO R MM &5t

numBan|s] for & which tax-oxompt
wirs peid 1 you during the calendar year and reported in box 8.
I bank, no CUSIF number was issued for the bond{s).

Boxes 13-15 State L warinald reporting Doxes

Nominees. If this amounts

porscrds. you are Gonsiderod & rominee rocgsant. Gomploln &

Form 1055 T for aach o the o comers Cwnors. shawing the income
aliccablo 1o sach. Fiks Copy A of the foem with the IRS, Fumish Copy
B 10 sach cwner. List yoursell as the “piyer” and the other cwner(s)
a5 o ", Filg Formis) 1099-INT with Form 1096 with the
Intermnal Revenue Senvice Center for your area. On Form 1096 st
yoursell as the “ther.” A spouse |s not required 1o ke a
mﬁmmumbs?wwmsmb\'hmhrm.

Box 12

reat 1 Forn TOGGHINT and s nrucions, Boc a8
‘enaciod afer they were published, go lo WWWLIFS.| mmfﬂm

33



Pour batir votre avenir financier

Formulaire 1099-B (Proceeds from Broker and Barter Exchange Transactions)

Si vous étes un investisseur américain « documenté » résidant aux Etats-Unis, vous recevrez un formulaire 1099-B faisant état de toutes
vos dispositions de titres (de source américaine, canadienne et autre) dans vos comptes REEE, REEI et CELI.

Si vous &tes un investisseur américain « non documenté » résidant aux Etats-Unis, vous recevrez un formulaire 1099-B faisant état
de toutes vos dispositions de titres de vos comptes non enregistrés en plus de ceux de vos REEE, REEI et CELI.

Aucun formulaire 1099-B n’est produit pour les investisseurs américains ne résidant pas aux Etats-Unis.

Dans ce contexte, « documenté » fait référence aux piéces justificatives établissant la résidence et/ou la citoyenneté américaine
du client pouvant étre établie en fournissant le formulaire W-9 de I'IRS.

Vous devrez utiliser ces feuillets fiscaux afin de remplir votre déclaration de revenus américaine (1040).

IRS TRANSACTIONS SUR TITRES - 20XX

1D.du bénéficiaire 000000000

PRENOM NOM

ADRESSE
ADRESSE
ADRESSE

PRODUT MOM VENTE GABY COLRT

PRoOUT Tk AGOUTS) cowm couvent fcTe (PERTE) TERME

oare QUANTITE CESGIPTION i RCOUTE} o conv ey ust o8 s v

VOTRE COMPTE CANADIEN  MO-XXXX-X

0z.18 10,000- BDC CIBLE 81 T/V 1OFVI4 10,090.00 0.9123

FIMANCIERE BANQUE NATIONALE
1155 RUE METCALFE

MONTREAL QC

HIB 459

OMB - K. 15450715

1099B - Substitute Statement - 20XX

Proceeds From Broker & Barter Exchange Transactions
RECIPIENT ID 000000000

PAYER'S FED. ID. No. 000000000

Investment Advisor:
Fhone Number:

Basis Lon,
Date Sold Fed Inc Cost or Loss Not Uncovered Reported Shkg:
or Disposed Proceeds  TaxWihid Description Date of Acq Other Basis  Code Adjustments Allowed Securit toIRS  Term L/S
(Box 1) CUSIP Number aty Sold {Box 1d) (Box4)  (Box 1a) (Box 1h) (Box e} (Box 1) (Box 1g) (Box 7) {Box5)  (Boxd) (Box2)
YOUR CANADIAN ACCOUNT X=2000K-X
02.18 122902665 10,000 9,123.00 BDC CIBLE S1 T/V 18FV14 0.00 0.00 ¥

Reported to IRS:

[ ) Sales Price (X) Sales Price Less Commissions and Cption Premiums
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FAQ — Feuillets fiscaux et divers
Qu’est-ce qu’un 1042-S ?

Un 1042-S est un formulaire de I'Internal Revenue Service (IRS). Il renseigne sur les revenus de source américaine et sur les
retenues effectuées sur ces revenus.

Pourquoi ai-je re¢u un formulaire 1042-S ?

Parce que des revenus de source américaine ont été versés a votre compte.

Pourquoi des retenues ont-elles été effectuées a mon compte enregistré alors que les revenus versés a ce compte ne sont
pas imposables ?

En effet, les revenus ne sont pas imposables dans un compte enregistré. Cependant, il y a effectivement des retenues a la
source sur les revenus américains versés a un compte REEE, CELI ou un régime enregistré d’épargne-invalidité (« REEI »).
Ces derniers sont considérés comme des « véhicules non enregistrés », ou imposables, par les autorités fiscales américaines.
Les retenues effectuées a ces types de comptes ne peuvent pas étre récupérées grace au crédit d'impét étranger canadien. A
noter que le traitement différe pour les REER/FERR : aucune retenue d'impét ne sera prélevée puisque les Etats-Unis
reconnaissent le statut des REER et FERR canadiens comme des « régimes enregistrés » non imposables. Ainsi, les sommes
d’argent ou les placements détenus dans un REER/FERR demeurent a I'abri de I'impét tant qu’aucune somme n’est retirée et
ce, en vertu de la convention fiscale entre le Canada et les Etats-Unis.

Le taux de retenue peut différer selon la documentation que vous avez fournie a l'ouverture de votre compte ainsi que votre
pays de résidence. En effet, la convention fiscale entre les Etats-Unis et certains pays, dont le Canada, donne droit & un taux
de retenue réduit. Afin de bénéficier de ce taux préférentiel, vous devez fournir les piéces justificatives faisant état de votre
lieu de résidence, soit le formulaire de I''RS « W-8BEN » ou tout autre document étant accepté. Nous vous recommandons
fortement de consulter votre conseiller en placement afin de déterminer les formulaires spécifiques a votre situation. Si vous
ne remplissez pas les documents requis, le taux maximal, soit 30%, sera retenu sur tous les revenus américains versés a vos
comptes non-enregistrés, CELI, REEE et REEI. La retenue est remise aux autorités fiscales américaines et est considérée
comme étant un impét final. Vous n’avez donc pas a remplir une déclaration américaine (formulaire 1040NR ou 1040) a moins
de devoir en remplir une pour une autre raison ou si vous croyez pouvoir récupérer un montant auprés des autorités fiscales
américaines.

Est-ce que je dois joindre le formulaire 1042-S a ma déclaration canadienne ?

Non, puisqu'il s’agit d’'un formulaire américain.

Est-ce que les frais reliés a mon CELI, REER, FEER, REEI, ou REEE sont déductibles ?

Les frais reliés aux comptes enregistrés ne sont jamais déductibles méme si ces derniers sont payés a partir d’'un compte non
enregistré.
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Est-ce que les frais reliés a mon compte non enregistré sont déductibles ?

Cela dépendra de la nature des frais. Voici un résumé des regles applicables a ce sujet.

L’article 20 de la Loi de I'imp6t sur le revenu (« LIR ») prévoit des régles concernant la déductibilité de certaines dépenses
ou d’autres sommes dans le calcul du revenu d’un contribuable pour une année d’imposition.

De fagon générale, I'alinéa 20(1)(bb) de la LIR permet a un contribuable de déduire les honoraires (autres que les commissions)
versés pour obtenir des conseils sur I'occasion d’acheter ou de vendre des actions ou des valeurs mobiliéres ou pour la prestation
de services relatifs & I'administration ou & la gestion d’actions ou de valeurs mobiliéres. A noter que les honoraires doivent étre
versés a une personne dont I'entreprise principale consiste a donner des conseils sur I'achat ou la vente d’actions ou de valeurs
mobiliéres ou comprend I'administration ou la gestion d’actions ou de valeurs mobiliéres.

A noter que les commissions sont exclues par le préambule de I'alinéa 20(1)(bb) de la LIR, mais des honoraires peuvent &tre fixés
en fonction de la valeur du portefeuille et ne pas constituer des commissions (voir le bulletin d’interprétation archivé IT-238R2,
paragraphe 4).*

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/formulaires-publications/publications/it238r2/archivee-honoraires-verses-a-
conseiller-placements.html

20. (1) Malgré les alinéas 18(1)a), b) et h), sont déductibles dans le calcul du revenu tiré par un contribuable d’une
entreprise ou d’un bien pour une année d’imposition celles des sommes suivantes qui se rapportent entiérement a
cette source de revenus ou la partie des sommes suivantes qu’il est raisonnable de considérer comme s’y rapportant:

Honoraires versés a un conseiller en placement
bb) une somme, autre qu’une commission, versée par le contribuable au cours de I’année a une personne:

(i) soit pour obtenir son avis sur 'opportunité d’acheter ou de vendre certaines actions ou valeurs
mobiliéres,

(ii) soit pour la prestation de services relativement a ’'administration ou a la gestion d’actions ou de valeurs
mobiliéres du contribuable,

si I'activité d’entreprise principale de cette personne consiste:
(iif) soit a donner des avis sur l’opportunité d’acheter ou de vendre certaines actions ou valeurs mobiliéres,

(iv) soit, entre autres choses, a assurer des services relatifs a ’'administration ou a la gestion d’actions ou de
valeurs mobiliéres.

A noter que les honoraires versés pour I'obtention de conseils de placement a I'égard d’un REER, FERR ou CELI (soit compte
enregistré) ne seront pas déductibles (alinéa 18(1)(u) de la LIR).

* L'ARC met en place un nouveau systéme de classement pour les bulletins d'interprétation. Dans l'intérim, les informations
actuelles sont archivées, mais malgré ceci, le paragraphe 4 en référence représente toujours l'interprétation de I'ARC.
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Déduction des frais financiers et des frais d’intéréts

Les frais d'intéréts et les frais financiers pourront étre déductibles dans les limites applicables. Voici un résumé a ce sujet:

A) Fédéral
Tel que précisé par I'Agence du revenu du Canada sur son site Web:

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/sujets/tout-votre-declaration-revenus/declaration-revenus/
remplir-declaration-revenus/deductions-credits-depenses/ligne-221-frais-financiers-frais-interet.html

Déduisez les frais financiers et les frais d’intérét suivants que vous avez payés pour gagner un revenu de
placements:

la plupart des frais d'intérét que vous avez payés sur de I'argent que vous avez emprunté pour gagner un revenu de
placements, tel que des intéréts ou des dividendes. Généralement, ces frais sont déductibles tant que vous utilisez
I'argent pour gagner ce type de revenu. Toutefois, vous ne pouvez pas déduire ces frais si le seul revenu que peut
produire votre investissement est un gain en capital.

B) ATTENTION: Québec

Tel que précisé sur les sites de Revenu Québec:
http://www.revenuquebec.ca/fr/citoyen/declaration/produire/comment/aideligne/revenu-net/ligne231.aspx

http://www.revenuquebec.calfr/citoyen/declaration/produire/comment/aideligne/revenu-net/ligne260.aspx

La déduction des frais de placement (p. ex. frais d'intéréts et frais financiers) est limitée a vos revenus de placements. A noter
qu’advenant que vous ne puissiez pas déduire la totalité de vos frais de placements dans I'année, ils pourront réduire vos revenus
nets de placement des trois années précédentes ou vous pouvez les reporter aux années futures -- soit lorsque vous gagnerez du
revenu de placement.
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GUIDE —T1135

Bilan de vérification du revenu étranger

Rapport de biens étrangers de la Financiére Banque Nationale — Gestion de patrimoine (« FBNGP ») aux fins de la
T1135.

Le rapport de biens étrangers de la FBNGP est un outil qui facilite la collecte de données si vous devez remplir le formulaire T1135
« Bilan de vérification du revenu étranger » de ’Agence de Revenu du Canada (ci-aprés ARC). Veuillez noter que le rapport des
biens étrangers de la FBNGP n’est pas un formulaire prescrit par la Loi de I'impét sur le revenu (ci-aprés « LIR »), il ne peut donc
pas remplacer le formulaire T1135 exigé par I'ARC. De plus, notez qu’il contient des données obtenues a partir d'un certain nombre
de sources que nous croyons fiables. Cependant, nous ne pouvons pas attester I'exactitude, la qualité ou l'intégralité de ces
informations. Par conséquent, vous (ou votre expert) devez analyser le contenu et déterminer ce qui est pertinent pour remplir
correctement le formulaire T1135.

A titre informatif, vous trouverez dans le présent document de I'information sur le formulaire T1135 ainsi qu’une description de
nos rapports de biens étrangers pour compléter le T1135.

Qu’est-ce que le formulaire T1135 «Rapport de vérification de biens étrangers»?

Tout contribuable (particulier, société, fiducie) qui réside au Canada doit remplir le formulaire T1135 s’il a détenu des biens
étrangers déterminés (voir description ci-aprés) dont le co(t total a un moment quelconque dans I'année, était supérieur a 100 000 $
en devises canadiennes.

Ce formulaire prescrit par la LIR permet aux autorités fiscales de s’assurer que les contribuables canadiens divulguent leurs
revenus tirés de leurs biens étrangers. Depuis 1998, ce formulaire doit étre rempli annuellement & méme la déclaration de revenus
du contribuable, et ce, afin d’éviter de payer des pénalités onéreuses pour non-production. Si vous n'avez pas complété le
formulaire T1135 lors d’années précédentes et que vous auriez di le produire, nous vous recommandons fortement de contacter
votre comptable ou fiscaliste avant d’entreprendre toute démarche.

Biens étrangers

Les « biens étrangers déterminés » sont définis dans la LIR. De maniére générale, ils incluent :

Les fonds détenus a I'étranger (p. ex. les comptes bancaires étrangers);

Les actions du capital-actions d’'une société canadienne détenue a I'étranger ;

Les actions du capital-actions d’une société non-résidente, et ce, peu importe si elle est détenue au Canada ou a I'étranger;
La participation dans une fiducie non-résidente;

Les biens immeubles situés a I'étranger (p. ex. un condominium loué a un tiers).

A noter : un immeuble pour usage personnel n’est pas visé par le formulaire T1135.
Ne sont pas des « biens étrangers déterminés » les actions du capital-actions de sociétés non-résidentes détenues dans un
compte enregistré (p. ex. un REER) ou via un fonds commun de placement canadien.

Pour usage interne seulement
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Pour tout complément d’information vous pouvez vous référer au site de I’Agence du revenu du Canada (ARC).

Informations générales :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/impot-international-non-residents/renseignements-ont-deplaces/
declaration-avoirs-etrangers/bilan-verification-revenu-etranger.html

Q&R (questions 19 a 23) :

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/impot-international-non-residents/renseignements-ont-deplaces/
declaration-avoirs-etrangers/questions-reponses-sujet-formulaire-t1135.html

La méthode de déclaration simplifiée

Depuis 2015, les contribuables qui détiennent des « biens étrangers déterminés » dont le codt total est inférieur a 250 000 $
tout au long de I'année, peuvent divulguer ces biens selon une méthode de déclaration simplifiée plutét que de fournir les
détails requis soit pour chaque bien ou par compte et pays.

Partie A : Méthode de déclaration simplifiée

Pour chague type de bien qui ='applique & vous, cochez (v ) la casze approprige.
Type de bien :

Fondedétenus & Métranger. . . .. ... ... ... .. ... ... ... ...............
Actions de sociétés non-résidentes (auires que de sociétés étrangéres affiées) . . oL
DEttEs O N MO T B Bt . . . . . L e e e e e e e e e e e e e e
Participations dans une fiducie Mo ebnE . . . . . . . L e e e e e e e e e e
Biens immeubles a 'étranger (autres que les biens 4 usage personnel et les biens immeubles utilisés dans une entreprise exploitée activernent) . . . .

Autres biens & Métran@er .. . . . ol
Biens détenus dans un compte auprés d'un courtier en valeurs mobiligres inscrit canadien ou d'une société de fiducie canadienne . . . . .. ... ... ..

noooooo

Code de pays :
Sélectionnez les trois premiers pays selon le colt maximum de tous les biens étrangers déterminés détenus durant 'année. Insénaz codes de pays dans les
bofies ci-dessous :

Revenu provenant de tous les blens étrangers déterminés $

Gainfparta provenant da la disposition de tous les biens étrangers détarminés $

Lo sur la profection des renseignements personnels, fichier de renseignements personnets ARC PPU 205 1
T1135 F (15) {This form is available in English.} Ca]f]adﬁ_

Les feuillets fiscaux et nos rapports de biens étrangers (section « Rapport « FBNGP » des biens étrangers ») fournissent les
éléments nécessaires pour compléter la section simplifiée « Partie A » du formulaire T1135.
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La méthode de déclaration détaillée

Pour les « biens étrangers déterminés » détenus auprés d’une firme de courtage canadienne, deux options s’offrent dans le
formulaire T1135:

1 — Déclaration par compte et par pays qui se trouve a la catégorie 7 du formulaire. Cette section vise uniquement les biens
étrangers détenus dans un compte auprés d'un courtier en valeurs mobilieres canadien inscrit ou d'une société de fiducie
canadienne. Dans cette catégorie, on doit pour chacun des comptes détenus auprés d'un courtier en valeurs mobiliéres ou
d'une société de fiducie, identifier les totaux cumulatifs par pays et indiquer :

La juste valeur marchande maximale au cours de I'année (qui peut étre fondée sur la juste valeur marchande en fin de
mois la plus élevée);

La juste valeur marchande a la fin de I'année;
Les revenus (pertes) tiré(e)s des biens étrangers;

Les gains (pertes) résultant de la disposition de bien.

7. Blens détanus dans un compte auprés d'un courtier en valaurs mobiliéres inscrit canadien ou d'une soclété de fiducie canadienne

’ ; Jusie valeur Juste valeur Gain (perte)
Nom iuuiugirnm;m::r;d:ggllléms Cud&:e marchande maximum| marchande 4 la fin Revenu résultant de la
pay au cours de l'année de l'annéea dizposition
Total

Loi sur [ protection des renseignements parsomnels, fichier de renseignements personnels ARC PPLU 205
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2 — Déclaration bien par bien : souvent ce sont les catégories 2, 3 et 4 du formulaire. Cette section requiert pour chacun des
biens étrangers les informations suivantes :

Le nom de la société étrangére ou de I'entité étrangére;

Le pays auquel le bien se rapporte;

Le codt fiscal maximum au cours de I'année;

Le co(t fiscal a la fin de 'année;

Les revenus (pertes) tiré(e)s du bien;

Les gains (pertes) résultant de la disposition du bien.

Partie B : Méthode de déclaration détaillée

Catégories de biens étrangers déterminés

Dans chacun des tableaux suivants, veuillez foumnir les détails demandés pour chaque bien étranger déterminé détenu a tout moment au cours de I'année
dimposition visée. Si vous avez besoin d'espace additionnel, veuillez joindre une feuille supplémentaire en utilizant le méme format que dans les tableaux.

Un contribuable gui détenait des biens étrangers déterminés auprés d'un courtier en valeurs mobiliéres inscrit canadien ou d'une société de fiducie canadienne
peut déclarer le montant total, par pays, de tous ces biens & la catégorie T, Biens détenus dans un comple auprés d'un courtier en valeurs mobiliéres inscrit

canadien ou d'une soclété de Rducie canadienne. Voir les instructions cijointes sur la catégorie 7 pour plus de détails sur la fagon de déclarer par cette méthode.

1. Fonds détenus a I'étranger

Montant maximum
Nom de la banque ou d'une autre entité qui détient les fonds Cﬂd&:a des fonds détenus F'”':dsd'iﬁ}&mzj la Revenu
pay au cours de l'année n ann
Total
Z Actions de soclétés non-résidentes (autres que celles de soclétés étrangéres affiliées)
Codt indiqué - Gain (perte)
Nom de la société Code de maximum au Igzﬁl:;ra.dr':nm;ﬂi Revenu résultant de la
pays cours de Fannée disposition
Total
3. Dettes d'un non-résident
Codit indiqué . Gain (perte)
Description du bien CD';E de maximwm au E;ﬁtlﬂjl!:ﬁ:ﬂ Rewvenu résultant de la
pays cours de l'année disposition
Total
4. Participations dans une fiducle non-résidente
Codt indiqué L Gain (perte)
Mom de la fiducie Guda:la mianimum au g?—,?.l‘;:dr'gnmﬁ.; Revenu regu Capital regu résultant de la
pay cours de Fannée dizposition

Total
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Autres informations pertinentes pour compléter le formulaire T1135

Dans la partie « instructions » du formulaire T1135, 'ARC permet d’indiquer « Autre » dans la section code du pays, s'il y a une
incertitude.

Extrait du guide de 'ARC :

Codes de pays

Pour une liste de codes de pays, consultez le site Web de I'ARC a
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/formulaires-publications/publications/t4061-nr4-retenue-impot-non-
residents-versements-declaration-2016/nr4-retenue-impot-non-residents-versements-declaration-2016.htmI#P485_52321

Le code de pays de chaque catégorie doit identifier ce qui suit:

Catégorie 1 — le pays ou les fonds sont situés;

Catégorie 2 — le pays de résidence de la société non-résidente ;
Catégorie 3 — le pays de résidence de I'émetteur non-résident ;
Catégorie 4 — le pays de résidence de la fiducie;

Catégorie 5 — le pays ou le bien est situé;

Catégorie 6 — le pays ou le bien est situé;

Catégorie 7 — selon le type de bien, voir les catégories 1 a 6 ci-haut.

Si vous n'étes pas certain du code de pays pour un bien étranger déterminé, sélectionnez « Autre ».

Finalement, I'ordre des CPA fournit, sur son site Web, un document complet qui répond a plusieurs questions relatives au
formulaire T1135. Notez que certaines questions ont été examinées ou commentées par 'ARC :

https://www.cpacanada.ca/fr/connexion-et-nouvelles/blogue/blogue-sur-la-fiscalite/2015/mars/quelques-reponses-aux-
questions-sur-t1135

Rapport « FBNGP» des biens étrangers

Le rapport « biens étrangers » peut servir a identifier les titres étrangers dans vos comptes non enregistrés. Ce rapport contient
certaines informations complémentaires qui pourront vous aider a compléter le formulaire T1135.

Comment utiliser le rapport de biens étrangers de FBNGP ?
Informations fournies par les institutions financiéres

Votre conseiller peut vous transmettre certaines informations relatives aux biens étrangers détenus chez FBNGP et qui pourraient
étre visés par le formulaire T1135 — Bilan de vérification du revenu étranger. Cependant, notez que I'information d’une seule
institution financiere peut s’avérer insuffisante ou inexacte. Par exemple, si vous choisissez la méthode de déclaration « bien par
bien », le colt indiqué ou prix de base rajusté fiscal (ci-aprés PBR fiscal) d’un bien n’est pas nécessairement connu par l'institution
financiére.

Entre autres, si vous détenez des titres identiques dans plusieurs institutions financiéres ou encore dans plusieurs comptes non
enregistrés (courtier et courtage direct), la valeur comptable des titres dans les rapports d’une institution financiére ne reflétera pas
le colit indiqué ou le PBR fiscal de ce titre, la régle de biens identiques n’ayant pas été respectée (voir la section traitant sur le PBR
fiscal du Guide fiscalité et investissement 2017).
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Responsabilités du client

Il est de votre responsabilité de compléter adéquatement le formulaire T1135. |l est possible de mandater un expert pour vous
aider a compléter adéquatement ce formulaire. La Banque Nationale, ses filiales et ses conseillers en placement n’offrent
toutefois pas ce service. Votre conseiller peut uniquement vous offrir, a titre informatif, certains renseignements concernant les
titres étrangers détenus a la FBNGP qui pourront aider a compléter le formulaire.

Description et limites du rapport
Votre conseiller peut vous fournir deux rapports distincts, soit:

1- Le rapport « Valeur au marché en fin de mois » qui vous sera utile pour compléter la catégorie 7 du formulaire T1135
— Partie B (méthode de déclaration détaillée);

2- Le rapport « Valeur comptable en fin de mois » qui sera utile pour compléter les catégories 2, 3 et 4 du formulaire T1135
— Partie B (méthode de déclaration détaillée).

Notez que les deux rapports peuvent aussi vous donner les informations nécessaires pour compléter la partie A du
formulaire T1135 (méthode de déclaration simplifiée).

Utilisation du rapport « Valeur au marché en fin de mois » afin de compléter la catégorie 7 « par compte de courtage
canadien et par pays » du formulaire T1135

La catégorie 7 du T1135 requiert les informations relatives de la juste valeur marchande par compte et par pays. A cette fin,
I'ARC précise dans les instructions du formulaire :

« La juste valeur marchande maximum au cours de I'année peut étre fondée sur la juste valeur marchande en fin de mois la
plus élevée. »

Ainsi, pour chacun des pays, le rapport permet de trouver la valeur marchande la plus élevée a la fin d’'un mois. Cette valeur
est identifiée en ombragé et reportée dans le sommaire a la premiére page.

De plus, il est possible que certains titres identifiés dans la section « indéterminée » par manque d’information. A ce
moment, 'ARC permet d’indiquer « Autre » dans le code de pays. Nous vous référons aux instructions du formulaire
sous « Codes de pays » :

Si vous n'étes pas certain du code de pays pour un bien étranger déterminé, sélectionnez « Autre ».
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Pour batir votre avenir financier

Utilisation du rapport « Valeur comptable en fin de mois » afin de compléter les catégories 2, 3 et 4 « bien par bien » du
formulaire T1135

Si vous choisissez de compléter les catégories 2, 3 et 4 du T1135, les informations requises sont les colts indiqués pour
chacun des biens. La « valeur comptable » est indiquée mensuellement afin de retracer le mois le plus élevé pour chacun des
biens ainsi que la valeur comptable a la fin de I'année pour ce méme bien. Notez qu’aux fins des catégories 2,3 et 4 « bien par
bien » le sommaire et les totaux ne sont pas utiles. Nous vous rappelons qu’il est possible que la valeur comptable indiquée
dans le rapport ne soit pas le codt indiqué du client pour le titre.

Limitations applicables a tous les rapports

Bien que l'information contenue dans ces rapports puisse vous aider a produire vos déclarations de revenus ainsi que le
formulaire T1135, quelques limites doivent étre soulignées.

Certains titres peuvent ne pas étre des biens étrangers déterminés, et dans ce cas ne seraient pas visés par le formulaire
T1135. Vous ou votre expert interne devrez effectuer un tri;

La valeur comptable ne représente pas nécessairement le colt indiqué ou le PBR fiscal r‘éel du bien pour vous. Ainsi, la
colonne gains (pertes) ne représente pas nécessairement le gain (la perte) « fiscal(e) ». A titre d’'exemple, le prix de base
rajusté d’'un titre doit considérer le colt de tous les titres identiques détenus dans tous les comptes et institutions financiéres;

Il est recommandé de concilier le total de la colonne « Revenu généré » du rapport avec ce qui est indiqué dans la
déclaration de revenus et les feuillets fiscaux;

Le rapport pourrait comporter certaines incohérences sur certains titres.
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Pour batir votre avenir financier

Vous acceptez de dégager FBNGP, ses filiales, ses employés, ses agents, ses représentants, ses dirigeants et ses
administrateurs, méme en cas de négligence ou d’erreur de FBNGP ou de ces derniers, de toute responsabilité, de toute
perte et/ou tout dommage (incluant les honoraires et frais juridiques) et de toute poursuite, réclamation, demande ou
cause d’action quant a I'exactitude de l'information contenue aux présentes (ainsi que dans les documents et relevés
mentionnés) et aux incidences fiscales pouvant découler de son utilisation.

Avis de non-responsabilité — Ces renseignements sont fournis étant bien entendu que la Financiére Banque Nationale
- Gestion de patrimoine n’est pas engagée, par la présente, a donner des conseils juridiques, des avis comptables,
des conseils fiscaux ou tout autre conseil professionnel. Méme si elle ne ménage aucun effort pour s’assurer que les
renseignements contenus dans ce document sont fiables, la Financieére Banque Nationale - Gestion de patrimoine
n’est pas responsable de toute erreur ou omission, ou des résultats obtenus a la suite de I'utilisation de ces
renseignements. Tous les renseignements sont fournis « tels quels », sans garantie d’exhaustivité, d’exactitude,
d’opportunité ou quant au résultat obtenu a la suite de leur utilisation, et sans garantie d’aucune sorte, qu’elle soit
implicite ou explicite. Il serait souhaitable de consulter un conseiller professionnel avant de prendre une décision ou
d’entreprendre une action.

Financiére Banque Nationale — Gestion de patrimoine (FBNGP) est une division de la Financiére Banque Nationale inc.
(FBN inc.) et une marque de commerce appartenant a la Banque Nationale du Canada (BNC) utilisée sous licence par
la FBN inc. FBN inc. est membre de I'organisme canadien de réglementation du commerce des valeurs mobiliéres
(OCRCVM), du Fonds canadien de protection des épargnants (FCPE) et est une filiale de la BNC, qui est une société
ouverte inscrite a la cote de la Bourse de Toronto (NA : TSX).
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